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OZET

Bu yazida o6ncelikle medeniyet ve kulttir kavram-
lar1 Gizerinde durulmus ve hem Bati, hem de Dogu kultir
ve medeniyetleri, tarihi gelisimleri, diger medeniyet ve
kulttrlerle etkilesimi ve etkileri irdelenmistir.

Ardindan Dogudaki kultiir ve medeniyetlerin fark-
liliklar1 ve benzerlikleri lizerinde durulmus; bu medeni-
yetlerin Sark-Islam medeniyetine tesiri incelenmistir. Son
olarak ise basta Hint medeniyeti olmak tizere Dogu me-
deniyetlerinin Turk kulttir ve edebiyatina etkisi tizerinde
durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Medeniyet, kultir, Dogu,
Hint, Tark Kaltara.

THE SOURCES OF TURKISH LITERATURE:
ORIENTAL CIVILIZATION AND TEXTS

SUMMARY

In this article, initially, the concepts of civilization
and culture have been discussed and both Western and
Eastern cultures, civilizations and their historical
developments and their interactions and impacts on the
other cultures and civilizations have been dealt with.

Later on, the differences and similarities of Eastern
civilizations have been argued; the influence of these
civilizations on Eastern-Islamic civilization has been
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analyzed. Finally, the impact of Eastern civilizations,
mainly the Indian civilization, on the Turkish culture and
literature has been talked about.

Key words: Civilization, culture, East, India,
Turkish Culture.

Medeniyetler kiilli birer ahlak ve inang sistemi oldugun-
dan, biinyelerinde millet ya da kiiltiirleri barindirirlar ve onlari
beslerler. Ayrica kiiltiirlere kaynaklik eder, ilham verir ve ortaya
konan eserlere de kendi azim ve enerjilerini aktarirlar.! Bu du-
rumda medeniyet, kiiltiirler arasinda 6grenme yoluyla birbirine
gecen ve bu suretle ortak hale gelen unsurlara denirken; kiiltiir,
biitiin maddi ve manevi sekilleriyle birlikte belli bir milletin, top-
lumun ya da bolgenin kendi ihtiyaglarini karsilamak {izere benim-
semis oldugu hayat tarzina denir.

Demek ki medeniyet, ayn1 medeniyet dairesindeki milletle-
rin birbirine benzer ve aymni olan taraflarini, kiiltiir ise onlar1 di-
gerlerinden farkli kilan taraflarini igerir2 Mesela Sark-Islam
medeniyeti dairesinde yer alan Arap, Iran ve Tiirk kiiltiirleri ara-
sindaki benzerlikler biiyiik oranda medeniyetin bizzat kendisin-
den kaynaklanirken; farkliliklar milletlerin kendi kiiltiirlerine da-
yanmaktadir denilebilir. Ayrica medeniyet dairesi icinde yeralan
kiiltiirler; kimi zaman ayni, kimi zaman da farkli dairelerde bulu-
nan kiltiirlerden etkilenebilir ve biinyesinde farkli medeniyetlerin
veya kiiltiirlerin izlerini barindirabilirler. Tlk tiir etkilesime Tiirk
edebiyatimin 13-15. yiizyillarda Iran edebiyatindan etkilenmesi ve
Nizami, Hafiz ya da Molla Cami tarzinin moda olmasi, ikinci tiir
etkilesime ise Istanbul’daki Valide Sultan Camii 6rnek verebilir.
Bu eser esas itibariyla Islam medeniyeti icindeki Tiirk kiiltiiriine
ait olmasma ragmen Bati medeniyetine ait olan Barok tarzindan
etkilenerek insa edilmistir.

! Yilmaz Ozakpmar, Kiiltiir ve Medeniyet Uzerine Diisiinceler, Otiiken,
istanbul 2007, s. 82.
2 Erol Giingor, Tiirk Kiiltiirii ve Milliyetcilik, Otiiken Istanbul 1990, s. 77.
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A. Yunan-Misir-Mezopotamya-Anadolu Havzas1 ve
Dogu-Bat1 Ayrismasi

Gilintimiizden geg¢mise bakinca ¢ok farkli medeniyet ve
kiltiirlerin yasamis oldugunu ve bunlarin bir kisminin halen ha-
yatiyetini devam ettirdigini, bir kisminin ise tarih sahnesinden si-
lindigini gortiyoruz. Yasayan medeniyetleri klasik bir ayrimla Bat1
ve Dogu seklinde iki ana bashk altinda inceleyebiliriz. Ancak bu
tasnifin 6ziinde bazi problemler barindirdigr da bir gercektir, bu
ylizden konuya “Hangi Bat1 veya hangi Dogu?” sorusuyla girelim.

Aslinda Dogu-Bat1 ayrismasi, Ronesans sonrasi Aydin-
lanma ile beraber dillendirilmis ve bu dénem, Bati'nin kendisi di-
sindakileri, yani Dogu’yu otekilestirmek icin kullandig1 bir araca
dontistiiriilmiistiir.? Bu anlamda Bati, kendisini aklin, rasyonelli-
gin, dogru diislincenin ve bilimin merkezi; digerlerini, yani
Dogu’yu ise miskinligin, hurafelerin ve medyumluk tarzi misti-
sizmin merkezi olarak gormek istemis, yani otekilestirmistir. Diger
bir ifadeyle Bati, bu tasnifi, anlamak ya da bilimsel olarak baz: ger-
cekleri ortaya ¢ikarmak icin degil de soguk savas mantigiyla zayif
diisiirmek, alt etmek ve son olarak da somiirmek igin yapmistir
diyebiliriz.

Bu saptamay1 yaptiktan sonra ise Bati medeniyeti ile basla-
yalim. Bat1 denince ilk akla gelen Antik Yunan’'dir, yani M.O. VL.
ylizyildan itibaren Yunan adasinda sekillenen medeniyettir. Bati-
lilar biiyiik bir gururla kendi medeniyetlerinin kokenini Antik Yu-
nan’a gotiirmekle kalmaz, yeryiiziine de gercek medeniyetin bu-
radan yayildigini, bugiinkii 6viiniilecek seviyeye bu sayede gelin-
digini iddia ederler.* Ancak burada onemli bir problemle daha
karsilasiriz: O donemin Antik Yunan’i nasil oluyor da Bat1 mede-
niyetinin temeli kabul ediliyor? Ya da o donemde Bat1 ile Dogu
gercekten birbirinden ayr1 iki medeniyet miydi? Aslinda bu soru-
nun cevabi kesinlikle hayirdir. Ciinkii bilindigi kadariyla donemin
medeniyet merkezi Yunan yarimadasi degil, Yunan yarimadasini
da icine alan daha genis bir havzayd: ve bu havzada tiretilen me-

3 Ananda K. Coomaraswamy, Sanatin Tabiatindaki Bagkalasim, Insan Yayin-
lar, Istanbul 1995, s. 7.
4 Rene Guenon, Dogu Diisiincesi, Iz Yaymcilik, Istanbul 2004, s. 33
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deniyetin dogusu ya da batist yoktu, ortak degerlere sahipti. Bu
havza Yunan-Misir-Mezopotamya-Anadolu havzasiydi. Ayrica
ayn1 donemde uzak bir bolgede Cin ve Hind medeniyetleri de
vardi, ancak bu konuya simdilik girmiyoruz. Bu havzanin asil
merkezi de Yunan yarimadas: degil, Misir ve Mezopotamya bolge-
siydi. Bunu baz1 Yunanl felsefecilerin Misir ve Mezopotamya’'ya
gitmeden ve oralarda egitim gormeden gergek filozof olunamaya-
cagimni soylemelerinden anliyoruz.® Bu aciklamalardan Yunanh
filozoflarin bilim ve felsefeye katkilarinin olmadigi seklinde bir
sonu¢ ¢ikarilmamalidir. Cinkii o donemin Yunanh filozoflar1 Mi-
sir ve Mezopotamya’dan aldiklarini sistemlestirmis, yorumlamis
ve belli bir diizen i¢inde sunmuslardir. Dolayistyla bu dénemde iki
diinya arasinda Dogu-Bati1 seklinde bir ayrismadan soz etmek
miimkiin degildir.

Bugiinkii Bati'nin kokenini olusturdugu iddia edilen Antik
Yunan Dogu’dan ayr1 bir medeniyet olmadigina gore donem itiba-
riyle Dogu-Bat1 ayrimi1 da s6zkonusu olamaz. Bu durumda Antik
Yunan'a ait oldugu iddia edilen eserlerin Batiya ait oldugu yo-
niindeki onkabuliin ve bu dénemden hareketle Dogu-Bat1 ayris-
tirmasinin ¢lirtikligii cok agik bir sekilde goriilmektedir. Tam da
bu noktada “Hangi Bat1?” sorusunu sormak yerinde olacaktir.

Hangi Bat1 sorusunu sorduran ikinci énemli nokta ise He-
lenizm ve Hiristiyanliktir. Bahsi gegen havzanin entelektiiel biri-
kimini sistemlestiren Antik Yunan’i kendi medeniyetinin kokeni
olarak goren Bati, Iskender’le beraber yoniinii ikinci kez Dogu’ya
¢evirmis ve uzun bir fetih ve kesif donemi yasamustir. Bilim
adamlarn ve filozoflariyla beraber ta Hindistan’a kadar uzanan Is-
kender, maddi-manevi biiyiik bir hazineyle donmiis ve Biiyiik
Roma’y1 da sekillendirecek olan mirasin tasiyicis1 olmustur. Biiyiik
Roma, Bat1 igin tabiri caizse ikinci aydinlanmanin da adidir. Ayni
donemde Hiristiyanligin ortaya ¢iktigi, zaman icinde Batiya kay-
dig1 ve kendini kabul ettirdigi goriiliir ki bu din de Ortadogu ko-
kenlidir. Hiristiyanliga ait bir seriat olmamasi ve Yahudiligi ta-
mamlama iddiasiyla gelmesi sebebiyle Bati, her iki dinle beraber
Ortadogu’nun mirasim tiglincii kez almis olmaktadir.

5 M.Semsettin Giinaltay, Antik Felsefenin Islam Diinyasina Girisi, Kakniis
Yayinlari, Istanbul 2001, s. 53.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



Edebiyatimizin Kaynaklarindan:
Dogu Medeniyeti Ve Metinleri 2047

Hangi Bat1 sorusunu sorduran bir énemli gelisme de XV.
ve XVI. yiizyillarda Bati'nin Dogululardan birgok eseri terciime
etmesi ve bu vesileyle Ronesans ve Reform hareketlerini gercek-
lestirmesidir. Bu donemde Bati, Dogululardan hem Antik Yunan’a
ait eserleri 6grenmis, hem de Dogu'nun felsefe ve bilimini almistir.
Bu gelismeler Aydinlanmaya da temel olusturmustur.

Bugiinden ge¢mise dogru bakildiginda baslangigta Do-
guyla bir biitiin olan, gesitli donemlerde Doguyla etkilesime giren,
zaman icinde evrim geciren ve bazen kendini inkar edecek kadar
farklilasan bir Bati medeniyetinden s6z edebiliriz. Mesela
Aristo’ya kadar olan donemde Doguyla biiyiik bir benzerlik goste-
ren, fizikle metafizigin birlikte yiirtidiigii ve metafizigin heniiz
dislanmadig1 bir Batiyla karsilasiyoruz ki bu da onun hentiz Do-
guyla bir biitiin oldugunu gostermektedir. Ardindan Aristo tesi-
rinde yon degistiren, yani her seyi akilla telif eden, gozlemciligi 6n
plana ¢ikaran, tabiat1 bir laboratuar gibi goren ve metafizigi bile fi-
zik kanunlariyla aciklamaya ¢alisan bir Bat1 goriilmektedir. Bu do-
nemin Batisinin merkezinde felsefe ve bilim yer almaktadir.

Daha sonra Romayla beraber kurumsallasan, hukukilesen
ve sosyallesen bir Bat1 vardir ve bu dénemde felsefe ve bilim goz-
den diismiis goriilmektedir. Ortagagda ise Hiristiyanlik ve onun
beraberinde getirdigi Yahudilik, Batinin skolastik ve mistik bir
alana kaymasina sebep olmus ve felsefeyle bilim tamamen gozard:
edilmistir. Ronesans ve Reformla beraber ise Bat1 Aristoyu ikinci
kez bulmus ve bir daha da birakmamuistir. Aristoyla beraber akilci
felsefeyi tekrar kesfeden Bati, dini ve metafizigi bir daha iflah ol-
mayacak sekilde hayatindan ¢ikarmistir. Bu donemde Aydinlanan
Bati, somiirgelestirir, sanayilesir, zamanla dini afyon olarak gore-
cek kadar ileriye gider ve metafizikten uzaklasarak fizigin diinya-
sina dalar.

Iste bu tiir keskin degisimlerden dolay1 sik stk Hangi Bati
sorusunu yoOneltiyoruz. Bat1 bu haliyle devamli arayan, ¢ok koklii
degisimler yasayan, hep bir 6ncekini reddederek yol almaya ¢ali-
san bir tablo ¢izmektedir. Her ne kadar Bat1 diinyas1 cografya ola-
rak bir olsa da her donemin Batisinin adeta farkli bir medeniyet
dedirtecek kadar da farklilasti1 acik bir gercektir.
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Batiyla ilgili bu muhtasar degerlendirmelerden sonra Do-
guya gegebiliriz. Batiya nazaran Dogu'nun Hangi Dogu sorusunu
daha cok hakettigini diisiiniiyoruz. Ciinkii Bat1 cografya olarak
birken, Dogu birkag tanedir ve her biri de bash basina birer mede-
niyettir. Mesela Islam medeniyeti, Cin medeniyeti ve Hind mede-
niyeti gibi. Ayrica bu medeniyetlerin kendi icinde gesitli etkenlerle
kiiciik de olsa degiserek yoluna devam ettigine de sahit oluyoruz.
Aslinda biraz daha genis bir perspektiften baktigimizda belli bir
doneme kadar olan Batiy1 da Dogunun farkli bir yorumu olarak
degerlendirebiliriz. Ciinkii Bati hem Aristo dncesi, hem Iskender
sonrasi, hem Hiristiyanlik sonrasi ve hem de Ronesans 6ncesi Do-
guya yakinlasmis ve ondan bircok sey almistir. Ne var ki
Ronesanstan sonra Aydinlanmayla beraber Dogudan hizlica
uzaklasan ve Dogu-Bati ortak degerlerine yabancilasan bir Bati
karsimiza gikmistir. Eger Bati derken son donemde ortaya cikan
Batiy1 kastediyorsak, bu Bat1 gercekten de Dogunun karsit1 bir Ba-
tidir. Ancak 6nceki donemleri esas alirsak, Batiy1 ayn1 agacin biraz
farklilagmis, asilanmis bir dali seklinde degerlendirebiliriz.

Sonug olarak Dogu-Bat1 ayrimi -kimi zaman da karsitligi-
daha c¢ok Batinin degismesi, farklilasmasi ve kopmasindan kay-
naklanmaktadir. Bu durumda gesitli donemlerde Doguya yaklasan
Batinin, 6zellikle son donemde ciddi bir uzaklasma yasadigini
sOyleyebiliriz.

B. Sark-islam Medeniyeti ve Kiiltiirleri
1. Arap Kiiltiirii

Sark-Islam Dogusu denince akla Arap, Iran ve Tiirk kiil-
tiirlerini i¢ine alan bir medeniyet gelir. Bu medeniyetin kaynag: ve
dogus yeri Arap yarimadasindaki Cahiliye kiilttirtidiir ve bu kiil-
tiir de siir {izerine bina edilmistir. Hz. Omer’in de dedigi gibi
Arap’in felsefesi, ilmi, gelenekleri, hurafesi, kisacas1 herseyi sii-
rinde sakhidir. Bu agidan donemin Arap siirini irdelemek, Arap
kiltiirinti irdelemekle esanlamlidir denilse yanhs olmaz. Kay-
naklara gore Araplarda kitabelerden sonraki ilk eserler siirlerdir
ve daha Cahiliye déneminde siirlerin derlendigi bilinmektedir.
Ancak giintimiize kadar ulasanlarin ilki hicretten bir buguk asir
sonrasina dayanmaktadir.
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Klasik Arapcanin Giiney ve Kuzey olmak iizere iki kolu
vardir ve Gliney kolu 6li bir lehgedir. Yasayan ve Hicaz bolge-
sinde kullanilan lehge ise Kuzey Lehgesi ya da Arapcasidir. Kuzey
Arapgasina ait ilk yazili kaynaklar ise M.S. 300 tarihinden kalma
kitabelerdir. Araplarda her kabilenin kendine ait lehgesi olmasina
ragmen yazinin yayginlasmasiyla beraber kabileler iistii diizenli bir
edebi dil olusmustur. Bu kitabeleri saymazsak Arap kiiltiiriiniin ilk
eserlerinin siir (kaside) oldugunu ve asil gelisimini de siir diliyle
gerceklestirdigini sOyleyebiliriz. Nesir alanindaki ilk eserler ise
bazi kabilelerin hikmetli sozlerinden ve vecizelerinden olusan
“Mecelle”lerdir. Araplar siirde biiyiik bir gelisme kaydetmelerine
ragmen I[slamiyet dncesinden kalma yazih eserleri yoktur. Bunun
sebebi Araplarin gocebe bir hayat yasamas: ve sozlii bir kiiltiire
sahip olmalaridir.

Islamiyete kadarki dénemde kiiltiir ve edebiyat denince
akla sadece siirin geldigi Araplarda, Hz. Muhammed’e indirilen
Kur’an ilk yazili eserdir. Zira Arap literatiiriinde Kur’an’dan 6nce
yazili bir eser yoktu ve Cahiliye sairlerinin siirleri, kendi zamanla-
rinda bir araya getirilmemisti. Kur’an’dan sonra Araplarin siiri ya-
ziya gegirmesindeki en temel etken ise Kur’an ve hadislerin daha
iyi anlagilabilmesidir. Bu vesileyle donemin Arap dili ve edebiyat-
cilari, bedevi Arap kabilelerini gezerek siir ve ahbar derliyordu.
Mesela Ebi Amr es-Seybani, Kiife'ye gelen bedevilerle miinasebet
kurmak ve aralarinda yasamak suretiyle siir ve dile dair malzeme
elde etmeye calisiyordu. Nitekim Sa’leb, Seybaninin topladig:
malzemenin ¢oklugunu ifade etmek icin iki testi miirekkeple ¢ole
gittigini ve bunlar1 bitirmeden dénmedigini sdyler. Derlemelerin-
den dolay1 “Raviye” (biiyiik ravi) unvanini alan Seybani, ¢ok geng
bir yasta her cildi bagka bir kabileye ait olan 80 ciltlik bir mecmua
hazirlar. Ne yazik ki Cahiliye devriyle H. II. ytizyil ortalarina ka-
darki donemi kapsayan bu eser giiniimiize ulasmamuistir.®

Bu bilgilerden de anlasilacagi tizere Arap kiltiirii igin
Kur’an ve Hz. Muhammed bir milat olmus ve Sark-Islam medeni-
yetinin temelini olusturmustur. Onceleri sifahi bilgiye ve siire da-
yanan bu kiiltiir, Kur’an etrafinda gelisen onlarca ilimle birlikte in-
sanlik tarihinin en hizli atilimini saglayacak kivami yakalamaisgtir.

¢ Hulusi Kili¢, “Ebit Amr es-Seybani” maddesi, DIiA, C.X, Istanbul 1994, s. 98

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



2050 Yusuf CETINDAG

Bu ilimlerin en 6nemlilerini hatirlayacak olursak; basta hadis, tef-
sir, fikih, filoloji, siir, belagat, tarih olmak tizere kelam, tasavvuf,
felsefe, mantik, matematik, astronomi, tip, vb. ¢ok c¢esitli ilim dal
ortaya ¢ikmis ve biiyiik diistiniirler yetismistir. Ilim dallar1 ve bi-
lim adamlariyla beraber Sark-Islam medeniyetinin izlerini tagiyan
biiyiik medeniyet merkezleri de insa edilmistir. Medeniyetin Arap
kokenli ilk merkezleri Mekke-Medine-Kufe-Basra-Sam-Bagdat-
Kahire'dir.

Bunlardan &zellikle de Bagdat, Sark-Islam medeniyetiyle
Ozdeslesen ve medeniyetle beraber zirvelesen bir merkezdir. Zira
Bagdat'in Bagdat oldugu X. yiizyilda Sark-Islam medeniyeti he-
men biitiin alanlarda miikemmel bir seviyedeydi. Birkag 6rnek ve-
recek olursak Kur’an etrafinda sekillenen fikih ve belagat X. ytiz-
yila gelindiginde biiyiik bir olgunluga ulasmisti. Fikihta Sark-Is-
lam diinyasinin en biiyiik alimlerinden kabul edilen mezhep
imamlar1 yetismis ve hayatin her alamiyla ilgili hiikiimler az ¢ok
belirginlesmisti. Belagatta ise X. yiizyila kadarki donemde Kur’an’1
daha iyi anlayabilmek icin s6z ve anlam incelikleri tespit edilmeye
calisilmis ve bu vesileyle belagat ilmi tefsirin i¢inde gelisimini siir-
diirmiistii. X. yiizyilla beraber ise miistakil bir ilim dali olarak yo-
luna devam etmisti.

Yukarida ismi gegen ilimlerden tasavvuf, giizel sanatlar ve
tasavvulfi siir gibi birkag ilim harig, biitiin dallarda en miikemmel
eserler yazilmis, en biiyiik alimler yetismisti. Bundan sonra yapil-
mas1 gereken kurallar1 ve altyapisi hazir olan bu temelin iizerine
yeni seyler eklemekten ibaretti.

2. iran Kiiltiirii

Sark-Islam medeniyetinin ikinci evresinde ¢ok eski bir
kiiltiir olan fran’in etkin oldugunu ve medeniyete kendi damgasini
vurdugunu goriiyoruz. Birinci donemde yani Araplar doneminde
daha ¢ok zahiri ilimlerde biiyiik bir inkisaf yasanirken, yeni do-
nemde sanat, tasavvuf ve edebiyatta biiyiik bir atilim yasandig:
goriilmektedir. Bu biraz da Iran medeniyetinin yapisindan kay-
naklanmaktadir. Zira her ti¢ alan da medeniyetin Batini yoniiyle
ilgilidir ve zaten bu yon de Iranla beraber sekillenmistir. Bu tiir
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degerlendirmelere gecmeden 6nce kisaca Iran kiiltiiriine goz ata-
lim.

“Aria, Aryen, Aryalar, iraniyan” denen Iranlilar, iran’in
kuzeyinde Aral golii civarinda yasarken nufiislar1 artinca bir kismi
Hindistan’a, bir kismi da Iran’a go¢ eder. Ayrica Iran’da M.0.3000
yillarinda Hindistan'in kuzey batisindan gelen Hintlilerle, Orta
Asya’dan gelen kavimler de yasamaktadir. Ulkenin tarihsel devir-
leri ise Medler (Pisdadiyan), Ahamenisler (Keyaniyan), Partlar
(Egskaniyan), Sasaniler ve Islam seklinde gelismistir. M. O. 558'de
Ahamenisler tarafindan yikilan Medlerden giiniimiize kadar gelen
herhangi bir eser yoktur. Eski Farsca’y1 kullanan Ahamenislerden
giiniim{iize kalan tek eser, Biiyiik Daryus’un emriyle, Kirmansah'in
Bisiitiin daginda bir kaya tizerine kazilmis olan kitabesidir ve bu
kralin fetihlerini icermektedir.

Ayrica Ahamenigler donemi Irani’'nda Zerdiist'iin
Avestas’'nin diliyle, Hindistanda kullanilan Sanskritge de kulla-
nilmaktaydi. Bu {i¢ dil kelime ve gramer bakimindan benzerlikler
gostermektedir. Arastirmalar bu milletlerin eski caglarda birlikte
yasamis olduklarmi ve daha sonra gog sebebiyle ayrildiklarinm
gostermektedir. Ahamenislerin son hiikiimdar1 olan III. Dara
M.0.336'da Iskender’e yenilince imparatorluk sona ermistir. Daha
sonra Iranlilasmis olan Cin Tiirkleri yani Partlar Iran’1 yonetmeye
baslamigtir. Partlar da M.S. 226’da Sasan’in torunu Erdesir’in kur-
dugu Sasaniler tarafindan ortadan kaldirilir. Sasaniler de Halife
Omer zamaninda M.S. 652'de yikilir.

Zerdiist'iin M.O. VL. yiizyillda Ahamenislerin son devirle-
rinde doguda yasadig1 tahmin edilmektedir. Zerdiist'iin kutsal
kitab1 Avesta’dir. Avesta dini metinlerden, torenlerde okunan dua
ve ilahilerden olusur. Zerdiistliik Sasaniler zamaninda resmi din
olarak kabul edilmistir. Eski franlilara gore Hiirmiiz hayri, Ehri-
men serri, bunlarin tistiinde en biiyiik tanr1 Ahoramazda da biitiin
evreni idare eden ve yaratan tanrilardi. Hiirmiiz, 151k, Ehrimen de
karanhktir. Hiirmiiz, iyiligi, diinyay1 yaratmis; Ehrimen de kotii-
liigti, devleri, yilanlar1 ve zararli hayvanlari yaratmistir.” Bu dinde

7 Muhammed-i sti’lami, Bugiinkii iran Edebiyat:1 Hakkinda Bir Inceleme,
Cev. Mehmet Kanar, Kiiltiir Bak. Yay, Ankara 1981, 244s.
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ibadet atese tapmaktir, tistii acik yiiksek tepelerdeki atesgedelerde
hi¢ durmadan ates yanar ve ¢ikan alev Hiirmiiz'ii temsil eder.

Ancak Avesta'nin iginde yer alan Gathalarin bizzat
Zerdistiin kaleminden ¢iktig1 tahmin edilmektedir, bu boliimde
eski Aryan mit ve efsanelerinden ve ¢ok sayidaki tanrilara dua ve
yakarislardan ya da kurban merasimlerinden s6z edilmemektedir.
Tanrilarin yerini tek tanr1 Ahoramazda almistir. Ayrica Zerdiist
Cindeki Konfiicyus kadar olmasa da toplumdaki haksizlik ve
adaletsizlige daha ¢ok vurgu yapmakta, dogrulugu 6vmekte, ya-
lanciligr ¢ok sert bir sekilde yasaklamaktadir. Hindistan'daki gibi
diinyadan el etek ¢ekip hazlarin bagindan kurtulmay1 degil; calis-
may1 Ogiitlemekte hatta sart kosmaktadir. Zerdiistlitk Mani adinda
birinin ¢ikmastyla (M.S.243-273) bir ara sarsint1 gegirir, fakat onun
oldiiriilmesiyle yeniden toparlanur.

Ahamenisler déneminde ¢ok gelisen Iran uygarligi, Isken-
der’in iilkeyi fethetmesi ve eserleri Yunancaya gevirterek asillarin
yakmasiyla 6nemli bir duraklama yasamistir. Hatta bir ara bolgede
Yunanca konugmak moda olmustur. Sasanilere kadar devam eden
Yunan tesiri 0zellikle de Nusirevan zamaninda kirilmis; edebiyat,
bilim ve sanat ilerlemis, tekrar Yunancadan, Hintceden ve
Pehleviceden geviriler yapilmugtir. VIL yiizyilda Islamiyetin iran’a
girmesiyle ise yepyeni bir dénem baglamistir. Ancak Islam’dan
sonra X. ytizyila kadarki donemde Farsca herhangi bir eser yazil-
mamistir. Tk olarak X. yiizyilda Samani padisahlarinin sarayla-
rinda yeni Farsca kullanilmis ve Radeki ile giizel siirler yazilmis-
tir.8

Goriildiigii gibi Fars kiiltiirii Islamiyetten 6nce ok zen-
gindi ve biiyiik bir birikime sahipti. Ancak Islamiyetle beraber
[ranlilar yaklasik {i¢ yiiz y1l herhangi bir eser kaleme almamig ve
gecmiginden kopuk yasamistir. X. yiizyildan itibaren ise Iranlilar
kendi ge¢mislerini arastirmaya baslamis ve ilk eserler verilmistir.
Sehname bunun en acik delilidir.

Sark-Islam medeniyeti tasavvuf, giizel sanatlar ve edebi-
yatta asil biiytik gelisimini X. ylizyi1ldan itibaren gergeklestirmistir.
Bunun en acgik delili ise Sark klasiklerinin M.S. X ila XV. yiizyillar

8 Miirsel Oztiirk, islamiyetten Onceki iran Siiri, Ankara Unv. Bas. , Ankara
1983, 5.9
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arasinda kaleme alinmis olmasidir. Edebiyat acisindan bakildi-
ginda Sark-lslam medeniyetinin bu yiizyillarda olgunluk déne-
mini yasadig1 soylenebilir. Bu donem, medeniyetin en verimli do-
nemidir ve idarede Selguklular, edebiyatta Farslilar etkilidir. Do-
nemin en belirleyici ve baskin ilim dali ise tasavvuftur ve hatta siir,
edebiyat ve felsefeye de yon vermistir. Dolayisiyla siir diliyle ka-
leme alman eserlerde bile tasavvufun derin etkisi gortiliir.

Bagdat ve Kahire’den sonra Iranhlarla beraber medeniyet
merkezlerinin de degistigi goriiliir. Yeni merkezler Horasan eyale-
tindeki Tebriz, Siraz, Merv, Belh, Isfehan, vb. gibi Iran kiltiirtiniin
etkin oldugu yerlerdir. Iranlilarin biiyiik alim ve mutasavvif-gair-
leri ise Imam Gazali, Ahmed Gazali, Omer Hayyam, Hakim Senai,
Feridiiddin Attar, Nizami, Mevlana, Hiisrev, Sadi-i Sirazi, Hafiz-1
Sirazl ve Molla Cami’dir.

Araplarin Iran’1 fethi Hz. Omer zamaninda gerceklesir; si-
yasi fethi kiiltiirel fetih takip eder. Yaklasik ii¢ yliz yil boyunca
ilmi ve edebi eserlerde Farscanin yerine Arapca kullanilr.
Devletsah {ilkeye Arapcanin hakim olmasmi Araplara ve
islamiyete baglar: “Alimler ve fazillar islamdan once Farsca ile
sOylenmis siirler bulamadiklar1 gibi sairlerin adlarini da bir yerde
gorememiglerdir. Araplar, Islam dinini Iran’da kuvvetlendirmek
icin Acemlerin adetlerini unutturdular. Rivayete gore Abbasiler
zamaninda Horasan valisi Abdullah b. Tahir’e bir adam bir kitap
getirdi. Emir, kitabin ne oldugunu sorunca adam: Bu Vamik u
Azra kissasidir ve giizel bir hikayedir, filozoflar bunu Nusirevan
i¢in yazmislar dedi. Emir: Biz Kur’an ve hadisten bagka bir sey is-
temeyiz, bunlar Mecusi eserleridir dedi ve kitabin suya atilmasini
istedi. Bundan sonra Acem ve Muglarin (Mecusi rahibi) viicuda
getirdikleri biittin kitaplar yok edildi. Bu ytizden Samanogullar1
zamanma kadar Farsca siir goriilmedi. Nizamilmiilk, Siyer-i
Miltk’ta hikaye eder ki Dort Halife zamanindan Gazneli
Mahmud’a kadar kanunlar, fermanlar Arapga yazilirdi. Sarayda
Farsga ferman yazilmasi ayipti. Bu adet Arapga bilgisi az olan Al-
parslan’in veziri Kiindiiri zamaninda kaldirildi, fermanlar Farsga
yazilmaya bagland1.””

% Devletsah, Devletsah Tezkiresi, MEB Yayinlari, Ankara 1963, s. 55.
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Avfiye gore Iran’da Farscamin tekrar canlanmasi
Tahirogullariyla baslar: "Halife Memun'un faziletleri essizdi. Siir
ilminde tam maharetli, Arapga ve Farscaya hakim idi. Memun’dan
sonra kimse Farsga siir sOylemedi, ta ki Tahirogullar1 ve
Leysogullar1 zamanina kadar. Bunlarin doneminde birkag sair ye-
tisti. Ne zaman ki Samanogullar1 zamarn geldi, bir¢ok sair ortaya
cikty, biiyiik sairler yetisti.!?

Tezkirelerin de belirttigi gibi X. yiizyilda Iranlilar 6nce
kendi dillerine, sonra da eski kiiltiirlerine doniis yaptilar. Cok
gecmeden eski Iranin tarihini ve kahramanliklarini anlatan Seh-
niame kaleme alind1. Bu eser ¢ok ilging bir sekilde klasik Tiirk siiri-
nin bile beslendigi eserlerden birisi haline geldi. Ayrica Islam diin-
yasinda batini ve tasavvufi hareketlerin revacta oldugu bu ytizyil-
larda eski Iran dinine ait baz1 fikir ve diisiinceler kullanilmaya
baglamistir. Mesela XII. yiizyilin Iranl alimlerinden Sehristani, EI-
Milel ve'n-Nihal’de Zerdiistliik hakkinda sunlar1 anlatir: “Bu dinde
vahye inanmak vardir ve tipki Yahudilik ve Hiristiyanlik gibi tek
tanrili bir dindir. Zerd{istiler de ehl-i kitaptirlar ve ahirete inanir-
lar”1 Ayni yiizyillda Israkiligin kurucularindan kabul edilen
Sahabeddin Siihreverdi de bu dine ilgi duyar ve bu dinin nur-
zulmet dualizminden faydalanir. Zerdiistilerin tanr1 igin “Ntru’l-
Envar” dediklerini sOyler. Muhammed $ehrizuri ile Molla
Sadra’min da Siihreverdi yolundan gittikleri bilinmektedir. Ayrica
X. yiizyilda biiyiik Islam diistiniiri Biruni, diger dinler gibi Zer-
diistiligi de Asaru’l-Bakiye adli eserinde anlatirken; Mesudi Et-
Tenbih ve'l-Esraf’da konuyla ilgili ayrintili bilgi vermistir.

3. Tiirk Kiiltiirii

Sark-Islam medeniyetinin iigiincii Snemli 6gesi Tiirk kiiltii-
riidiir ve Tiirkler VIIL yiizyildan itibaren Islam dinine girmeye
baslamislardir. Orta Asya’da yasayan Tiirkler, yar1 gocebe bir ha-
yat tarzin1 benimsemisken VIII. ylizyilhn ortalarinda Dogu Tiir-
kistan’a dogru gog¢ eder ve yerlesik bir hayata gegerler. Bu do-
nemlerde 6nce Cin, ardindan da Hint ve Iran medeniyetleriyle

10 Avfi, Liibabii'l-Elbab, srh. Said-i Nefisi, Tahran 1232, s. 27.
1 Asiye Tigli, Zerdiist Hayat1 ve Ogretileri, Beyan Yayinlari, Istanbul 2004, s.
36.
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kiiltiir alisverisinde bulunan ve 6zellikle de Budizm ve Maniizm
etkisinde eserler veren Tiirkler, ayni yiizyildan itibaren Islamiyeti
tercih ederler. Islamiyeti franlilardan 6grendikten sonra da X. Ve
XI. yiizyillarda yeni medeniyetin tesirinde onemli birkag eser ve-
rirler.

Ancak bu birkag eserden sonra uzun bir siire Tiirkce, ede-
biyat dili olmaktan ¢ikar ve Horasan ve Orta Asya’nin tartismasiz
dili Fars¢a olur. Bu durum XIII-XIV. yiizyila kadar boyle devam
eder. Bu ytiizyillardan itibaren cesitli sebeplerle Tiirkce edebiyat ve
siir dili olmak iizere gelismeye baglar. Zaten Tiirklerin Sark-Islam
medeniyetinde bir¢ok agidan etkili olmaya baslamalar: ve kendile-
rini hissettirmeleri de bu doneme rastlar. Clinkii baz1 konularda
Tiirkler -mesela idare ve hitkmetme gibi- miisliiman olduktan he-
men sonra etkili olmaya baslamislardi. Mesela XI. yiizyildan itiba-
ren Islam diinyast Karahanllar, Gazneliler, Selguklular,
Timurogullar: ve Osmanlilar gibi Tiirk devletleri tarafindan yone-
tilmekte idi. Onceki dénemde y&netim ve askeri alanla sinirl olan
Tiirk etkisi, XIV. yiizyildan itibaren hemen her alanda kendisini
hissettirir. Tiirklerin her agidan sahneye ¢ikmas: Timurogullariyla
baslayip Osmanlilarla devam etmistir. Bu devletler doneminde
Sark-Islam medeniyetinin merkezleri ise Tiirk kiiltiiriiniin yogun
bir sekilde izlerini tasiyan Semerkant-Herat-Istanbul’dur.

Bahsi gecen bu {i¢ kiiltiiriin de beslenme kaynagi olan
Sark-Islam medeniyeti, baglangicindan itibaren cesitli gelismelere
ve degismelere ugrayarak yoluna devam etmistir. Onceleri Hz.
Muhammed’e inen Kur’an ve hadisler saglam bir sekilde tespit
edilmeye ve dogru anlasilmaya calisilmistir. Ardindan bu temeller
etrafinda yeni ilimler gelismis, bliytik alim ve distiniirler yetis-
mistir. Daha sonra Islamiyetin 6zgiin bir yorumu olan tasavvuf ve
onun etrafinda orgiilenen siir 6ne ¢ikmis ve dolayisiyla maneviyat
ve batin agirlikli bir diinyaya dogru evrilme olmustur. Bu tiir
batini ve manevi yorum ve egilimler giizel sanatlarin da inkisafini
saglamig ve Sark-Islam medeniyetinin yeni atilim sahalar1 bu
alanlar olmustur. Bu genel agiklamalardan sonra Hint medeniye-
tine gegebiliriz.
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C. Hint Medeniyeti

Hint medeniyeti ¢ok ilging bir medeniyettir, ¢iinkii su anda
yerytiiziinde mevcut olan dinlerin, dillerin ve felsefelerin yarisin-
dan fazlas1 Hindistan’dadir. Ozellikle de Milattan énceki son bes
yliz yilda Brahmanizm, Budizm ve Cainizm’in de tesirinde mistik
bir edebiyat dogmustur. Miladin ilk yillarinda ise biiyiik destanlar
son sekillerini almis, zengin bir masal edebiyati ortaya ¢ikmustir.
Hintlilerin en eski kutsal metinleri ise Vedalardir. Vedalar dort
béliimden olusur. {lki Rig-Vedadir ve Tanrilara sdylenmis ilahile-
rin derlemesidir. Hint nesrinin ilk 6rnegi olan Yacur-Veda adak to-
renlerinde okunacak dualardan olusur. Sama-Veda musiki bilgisi,
Atharda-Veda ise sevgi ve toren adabini anlatir. Bu metinlerden
anlasildigina gore ilk Hintliler tek tanrili bir dine inanityordu, daha
sonra ortaya ¢ikan tanrilar tek tanrinin gesitli yonlerini belirten
isimler gibi gortinmektedir. Bunlar Agni (ates), Agni'nin iki kizin-
dan Mitra (glindiiz), Varuna (gece), Safak ve Giines tanrilaridir.

Ardindan Brahmanizm’le rahiplerin ve kast sisteminin or-
taya c¢ktigmmi goriiyoruz. Brahmanizm’in kutsal metinleri
Upanisadlardir ve Vedalarin yorumu niteligindedir. Bu donemde
yeni tanrilar ¢ikar, ilahinin yerini tefsir, duanin yerini vaaz alir.
Eski inanglarla yenilerini bagdastirmak igin etimoloji icat edilir,
kelimelerin manasi zorlanir. Vedalar’t yorumlayan rahipler tevil
yoluyla istediklerini soylerler. Upanisadlarda karsimiza ¢ikan ilk
yenilik ise Samsara (ruhlarin gogii), yani reenkarnasyondur. Ay-
rica bu dinde yaratici Brahma ile varlik Atman vardir. Brahma,
Atman’in disinda aranmaz, ikisi bir biitiindiir, yani panteizm.
Dolayistyla ruhlarin gogii diistincesi ile panteizm Hint kokenlidir.
Daha sonra Budha ¢ikmis, panteizm’i yorumlayarak Nirvana dii-
stincesini gelistirmis ve kast sistemine kars1 ¢tkmustir.!? Vedalardan
Upanisadlara kadar uzanan siireci soyle degerlendirebiliriz: Ve-
dalar sairlerin eserleridir; ayrintili ayinlerden olusan Brahmanalar
rahiplerin ¢calismalaridir; gizli 6gretilerden olusan Upanisadlar ise
mistiklerin 6gretilerinden ibarettir.

Ardindan destan ¢ag1 baslamis ve Budizm’in batindaki if-
ratt kirilmistir. Bu yilizden dénemin en Onemli eserleri olan

12 Asaf Halet Celebi, Pali Metinlerine Gére Gotama Buddha, Hece Yayinlari,
Ankara 2003, s. 40.
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Mahabharata ve Ramayana’da Hint medeniyetinin terkibini gorii-
riiz. Onlarda Vedalara kadar uzanan genis bir birikim yer alir.
Humbolt Mahabharata’nin Bhagavad-Gita boliimii i¢in: “diinyanin
higbir dilinde bu kadar giizel, boylesine derin bir siir yazilmamuis,
yazilamaz da, misralar olgun meyveler gibi hakikat dolu. Biitiin
caglarin en felsefi siiridir.” der.

Hintliler Mahabharata ve Ramayana’y1 islenmis siirin ilk
Ornegi sayarlar. Ancak her iki eser de birer destan oldugu igin
lirizim ve sanat agisindan belli bir seviyeyi gecmeleri imkansizdir.
Lirik siirin ilk 6rneklerine ise Budizmden sonra rastlariz. Biitiin
milletlerde gergek siir Klasik donemde ortaya ¢ikar, Hint edebiya-
tinda da aynisi olmustur. Hint'te klasik siir denince akla Kalidasa
gelir. M.S. IV. yiizyilda yasadig1 tahmin edilen Kalidasa ilk ¢agla-
rin buruk, hasin edebiyatiyla, daha sonraki devirlerin yapma ci-
ceklerine benzeyen siislii edebiyati arasindaki mitkemmel dengeyi
bulmustur.

Ayni donemde Hindistan’da masallar da derlenmeye bas-
lamistir. Bir goriise gore masalin vatani da Hintdistan'dir, buradan
biitlin diinyaya yayilmistir. Cemil Meri¢, Samsara, yani ruh gocii-
niin masali tesvik etttigini ve hayali felsefelestirdigini diistiniir. Bu
durumda Hint masallarinin en eskisi olan Panga-Tantra (Kelile ve
Dimne) masallarin atasi olur. Bu eser Milattan sonraki yiizyillarda
dilden dile dolasmus, III. yiizyilda da derlenmistir. Cerceve masal
mantigiyla kaleme alinan Panca-Tantra giristen sonra bes boliim-
diir. Her boliim bir ¢erceve hikayeyle onun igindeki hikayecikler-
den olusur, ayrica yer yer manzum hikmetler de vardir. Hikayenin
yazilis gayesi, Mehapur hiikiimdarinin tembel {ii¢ sehzadesini
adam etmektir.

Cemil Meri¢, Hint medeniyetini kendine has -biraz da de-
nemeyi andiran- uslubuyla sdyle anlatir: “Hintli'nin ruhu da tabi-
at1 gibi bir tezatlar mahseri; siirle dua, felsefe ile din, inkarla iman
kucak kucaga. Ama bu mahser bir kaos degil, caglarin rengarenk
mozayiginden tilssmli bir biitiin yaratmis zaman. Hint diisiince-
sinde Hint sallarinin esrarli ahengi var.”13

13 Cemil Merig, Bir Diinyanin Esiginde, {letisim Yay, Istanbul 1994, s. 89.
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D. Sark-islam Diinyas1 ve Bati'nin Hint Medeniyetiyle
Miinasebetleri

Sark-Islam diinyasinin Hint diinyasini tanimasi franlilar
vasitasiyla olur. Ciinkii Iranlilar Hint medeniyetiyle cok erken de-
virlerde tanigirlar. fran kiiltiiriiniin en parlak devri olan VI. yiiz-
yilda Nusirevan (531-579), bir yandan Yunan diisiincesine, diger
yandan Hint felsefesine kapilarini ardina kadar agar. Bu dénemde
bircok eserle beraber Kelile ve Dimne de devrin Farscasina gevrilir.
Iran mislimanlar tarafindan fethedilince Kelile ve Dimne, Halife
Mansur’in emriyle Mukaffa tarafindan Arapcaya cevirttirilir. XII
ylizyilda ise Gaznelilerin emriyle tekrar Arapcadan Farscaya gev-
rilir. Ayrica bu bélgeye, yani Iran ve Maveraiinnehir’e Islam éncesi
donemde Hint kiiltiirii girmisti ve bolgeye azimsanmayacak bir
etki yapmisti. Dolayisiyla bu bolge fethedilince Islam diinyast Hint
kiiltiirinii de tanimis oldu.

Ayrica Harezmi VIIL yiizyillda Brahma Siddanta’tan ak-
tarmalarla bir eser derler. Yine Mansur (754-775) zamaninda Bag-
dat'tan Hindistan’a elgilerle beraber giden bilim adamlarinin
Brahma Siddhanta ve Khandakhadyaka adli kitaplarimi Fizari ve
Yakub b. Tarlk cevirir. Harun Resid (786-809) zamaninda ise
Bermek ailesi bir taraftan Hindistan’a tip 6grenmeleri igin bilginler
gonderirken; diger taraftan Hint alimlerini getirterek Bagdat has-
tanesinde calistirir; tip, felsefe, astroloji vb. konularda Sanskrit di-
linden Arapgaya ceviriler yaptirir.

Ancak Sark-Islam medeniyetinin Hint medeniyetiyle bizzat
yerinde tamigmasi IX. yiizyilda gergeklesmistir. Bu ytizyilda Arap-
lar, Hindistan’a vaizler gondermislerdir. Hatta Hallac-1 Mansur
bile bu tilkeye dini ve 6zellikle de tasavvufu yaymaya gitmistir.
Fetih anlamindaki ilk yakin temas ise X. ytlizyilda Gazneli
Mahmud’la olur. Onun yogun ¢abasiyla Kuzey Hind’in biiyiik bir
boliimii Islamiyetin hakimiyeti altina girer. Bu dénemde 6zellikle
de El-Biruni'nin Hint diistincesini tanidigini ve tanittigini goriiyo-
ruz. “Hint edebiyatinin ilk fatihi Harezmli bir Tiirk. Islam diinyast
ile Brahmanlar diyar1 arasinda atilan ilk koprii onun eseri: El-
Biruni. Bin yil once. Bati da bizden 6grenmis Hint masallarini.
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Himayunname, Kelile ve Dimne, Heft Peyker ve Tutiname’yi
diinyaya tanitmisiz, ama biz tanimamisgiz.” 4

Hindistan'in ikinci biiyiik fatihi Timur'dur, ardindan
Babur $Sah gelir. Onun tistiin gayretleri sonucu Hindistan tekrar
Miisliimanlarin hakimiyeti altina girer. Diger taraftan Hintlilerin
de tasavvuftan ¢ok etkilendigi goriilmektedir. Hindistan’da 6zel-
likle de XVI. ylizyildan itibaren Babiir ve Ekber Sah’la beraber
uzun yillar Tiirk-Islam diisiincesi hiikiim siirmiigtiir. Dolayisiyla
Sark-Islam medeniyeti temelde iki farkli kaynak yoluyla Hint'le
etkilesime girmistir denilse yanhs olmaz: Mistisizm ve Masal.

Yukarida Sark-Islam medeniyetinin Hint medeniyetiyle
miinasebetleri anlatilirken Gaznelilerden ve Babiirliilerden bah-
settik ve onlarin uzun siire Hindistan’1 idare ettigini soyledik. Ger-
cekten de X. ytiizyila kadarki zaman diliminde Hindistan’da ne ye-
rel giicler ve ne de disardan gelen unsurlar tarafindan birlik sagla-
namamis ve Hindistan bu tarihe kadar giiclii bir devlet tarafindan
yonetilmemisti. Bu tarihe kadar olan donemde basta Yunanlilar ve
[ranlilar olmak iizere birgok millet Hindistan’1 isgal etmis, fakat
hi¢biri tutunamamaisti. Kimileri bir siire sonra geri donmek zo-
runda kalirken, kimileri Hindulasarak kaybolup gitmisti. Yani bu
genis ve karisik iilkede ilk olarak Gazneliler tarafindan birlik sag-
lanmis, dolayisiyla o bolgenin Islamlagmasi ve oralarda Tiirk kiil-
tirtintin hakim olmasi da bu donemle beraber olmustu. Ardindan
Babiirliiler tarafindan idare edilmis ki onlar da Tiirktiir. Babiirlii-
ler, Gaznelilere gore hem Tiirk kiiltiiriine daha yatkin olmalar: ve
hem de edebiyat dillerinin Tiirk¢e olmas: sayesinde yaklasik iig
yliz y1l boyunca bolgeye Tiirk kiiltiirtinii hakim kilmislardir.

En parlak donemini XVI. ytizyilda Babiir $Sah, Hiimaytin
Sah ve Ekber Sah déneminde yasayan Babiirliiler, Osmanlilarla iyi
iliskiler kurmus ve gerektiginde Osmanlilardan yardim istemisler-
dir. XVI. ve XVIL yiizyilda Istanbul’dan Hindistan’a silah, mii-
himmat ve maddi yardimlarin gittigi kaynaklarda yazmaktadir.
Hatta XVI. ylizyilin 6nemli denizcilerinden Seydi Ali Reis’in birkag
kez bu yardim gemilerine komuta ettigi, oralarda kaldig: stire zar-
finda da bolgenin lehgesi olan Cagatay Tiirkgesini 6grenerek o leh-

14, Merig, a.g.e., s. 85
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cede siirler yazdig1 bilinmektedir. Seydi Ali Reis bu seyahatini,
Hiimayiin Sahla aralarinda gegen sohbetleri ve siirlerini Miratii’l-
Memalik adl1 eserinde uzun uzun anlatmistir.

Yukarida da beyan ettigimiz gibi Hintlilerle Miisliimanlar
ve Turkler arasindaki miinasebet daha ¢ok mistisizm ve masal
tizerinden olmustur. O bolgeyi her ne kadar uzun bir siire Tiirkler
ve dolayisiyla Miisliimanlar idare etse de iilkenin giineyinde Hin-
duizm tesirini siirdiirmeye devam etmistir. Iki medeniyet arasin-
daki mistik etkilesime iki tarafli bakabiliriz. Birinci etkilesim ki
Hinduizmden Islam tasavvufuna dogru olmustur ve bu etki ayrica
incelenecektir. Tkinci etki ise bizzat Hindistan’da yasayan
miisliimanlar ve Hindularla ilgilidir ve karsilikli bir etkilesim sz
konusudur. Bu etkilesimin yogun oldugu donem ise XV ve XVL
ylizyillardir. Bilindigi gibi Hinduizm Guptalar déneminde yani IV
ila VIL. yiizyillarda hemen hemen son seklini almis ve siir, sanat ve
edebiyatta belli bir kivama ulasmisti. Bundan sonraki donemlerde
ortaya c¢ikan mistikler olusan bu terkip cercevesinde yeni yorum-
lara gidiyordu.

Bir¢ok biiyiik Hint mistigi Hinduizmin panteizmiyle, ta-
savvufun Vahdet-i Viicudu arasinda baglantilar kuruyor ve tasav-
vuftan etkileniyordu. Bunlardan birisi XV. ylizyilda yasayan bii-
yik Hindu mistigi Ramananda’dir. Hatta Ramanandanin on iki
talebesinden biri olan Kebir miisliimandir. Ramananda Rama’nin
en ylice Rab oldugunu, kurtulusun sadece agsk ve ona ibadetle ve
onun kutsal admi tekrarlamayla elde edilebilecegini oOgretti.
Ramanandanin ogretileri iki koldan devam etti. Bunlardan birisi
Kebir’in de bagli oldugu koldur ve bu kolun mensuplar1 Islamla
Hinduizmi terkibe sokmustur. Bir¢ok Miisliiman mutasavvifin da
bu koldan etkilendigi goriilmektedir. Kebir bir taraftan karma,
samsara, Brahman, maya, lila, moksa gibi Hindu doktrin ve kav-
ramlarmi kullanirken, diger taraftan put, ibadet, kast ve ayinin ge-
gersizligini savunurdu. Sikh dininin kurucusu Nanak da ayni at-
mosferde yetisti, ancak o, Islamiyetten ziyade Hinduizme daha
yakin durmaktadir.!’® O, Lahor’da Hindu rahipleriyle beraber Miis-
liiman sufileri de dinlemis; her ikisinden de bir¢ok sey almuistir.

15 D. S. Sarma, Hint Dini Tarihine Giris, ¢ev: Fuat Aydin, Ata¢ Yayinlari,
Istanbul 2005, s. 86.
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Sikh’in telkin ettigi dinle Kebir’inki arasinda fazla bir fark olma-
dig1 da agiktir.

Iste boyle karigik bir ortamda Hiimayun Sahin oglu Ekber
Sah iktidara gecince Din-i flahi adiyla yeni bir din ortaya atti. Bu
din aslinda yeni bir din olmaktan ziyade Kebir ve Nanak gibilerin
yaptig1 gibi Islamla Hinduizmin terkibinden olusan mistik bir ha-
reketti. Onceleri Ekber Sah zorla taraftar toplamis olsa da her iki
kesimden bu harekete herhangi bir destek gelmedi ve kisa bir siire
sonra da bu din tarihe karist1.

Her ne kadar Babiirliilerin Hindistan’a hakimiyeti Ingiliz-
lerin gelisine kadar stirmiis gibi goriinse de aslinda bu boyle de-
gildir. Clinkii daha 18. yiizyilin ortasina dogru Hintliler {ilkenin
biiyiik bir kismin1 hakimiyeti altina almisti. Bu dénemde Miislii-
manlara kars: Hintlilerin savas¢i kolu Sikhlerin organize oldugu
ve egemenligi ele gecirdikleri goriiliir.

Batililarin Hindistan1 ilk tanimas ise Biiyiik Iskender’e
kadar uzanir. Iskender Doguya olan biiyiik seferinde Hindistan’1
ele gecirir, fakat tilke {izerinde ciddi bir tesiri olmaz. Iskender’in
bu seferiyle ilgili olan Iskendernameler Sark-Islam edebiyatinin
klasikleri arasindadir. Bir¢ok sairin bu konuyu mitolojik baz1 un-
surlarla beraber isledigi goriiliir. Batililarin Hindistan’a ikinci ¢1-
kisi, Portekizliler tarafindan 1498’de gerceklesir. Bu seferde de iki
tarafin birbirini tanimadig1 ve birbirlerini etkilemedikleri goriiliir.

Batinin Hindistan’a iigiincii ¢tkarmasi 1835'te Ingilizler ta-
rafindan yapilir, bu sefer cok 6nemlidir, giinkii Ingilizler kendi dil
ve kiiltiirlerini yaymak icin ellerinden geleni yaparlar ve basarili
da olurlar. Bu geliste Batililar, Hintlileri somiirgelestirmek ve asi-
mile edebilmek igin miistesrikler vasitasiyla Hint medeniyetini ya-
kindan tanimaya baslarlar. Bu tanima onlar1 hayrete disiiriir,
ciinkii Hiristiyan diinyas: tarihte bagska Avrupalilar da oldugunu
anlamis olur. Cemil Meri¢ bu konuda: “Avrupa artik kiigiik gor-
diigli Asya’dan ipek ve baharat degil, siir, inang ve felsefe iste-
mektedir. Cagimizin nice tinli filozoflar1 kurtulusu Dogu’da ari-
yor, hikmetin ezeli vatan1 Dogu’da. Avrupa artik biliyor ki edebi-
yat sarayina Dogu revakindan girilir. Biliyor ki Dogu’yu kucakla-
mayan bir hiimanizma anadan dogma sakat. Ve Asya Avrupalila-
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sirken, Avrupa Asyalasiyor.”! der. Avrupali miistesrikler, Hint
diinyastyla ilgili arastirmalarini artirarak devam ettirirler. Bunun
sonucu olarak Bati’da Hint diinyasinin mistik yonii biiytiik bir ilgi
uyandirir, hatta bir¢ok insan Budizme gecer.

Masal ve Mistisizm

Masalin anavatam hi¢ kuskusuz Hindistandir ve yeryiiziin-
deki ilk masal kitab1 bir Brahman rahip olan Beydaba tarafindan
M.S. III. ylizyillda derlenmistir. Bunu Tutiname, Hef Peyker ve
Hiimaytinname gibi eserler takip etmistir. Bu masal kitaplarinin
ortak ve belirleyici baz1 dzellikleri vardir ve bunlar basta Sark-Is-
lam diinyas1 olmak {izere biitiin diinyay1 zaman icinde etkilemis-
tir. Bu 6zelliklerden ilki hikmettir ve eldeki bilgilere gore hikmetin
de anavatan1 dogudur. Basta Hindistan olmak tizere biitiin
Dogu’da varligin ve yaratilisin biiytiik bir sir oldugu diistiniiliir ve
biitiin mistik akimlar bu sirr1 ¢cozmeye calisirlar. Mesela tasavvufta
varligin, “Sirli ve Gizli Bir Hazine'nin” bilinmek ve sevilmek iste-
mesi {izerine gortniir kilindig1 distinilirken; Hinduizmde
Brahmanin (Tanri), Atmani (varlik) yarattifi ve ancak Atman’in
icinde gizli oldugu (panteizm) ve dolayisiyla da ona ulagsmak iste-
yenlerin Atmanin sirrina ermesi ve varlik senfonisine katilmasi ge-
rektigi (Nirvana) disiiniiliir. Varligin gizemi, sirri, igytizii ve dola-
yistyla hikmeti agisindan degerlendirildiginde iki diistince sistemi
arasinda biiyilik bir benzerligin oldugu soylenebilir. Birbirinden
farkl tarifleri ve alani olmasina ragmen Sarkta mistik hikmetin ilk
konusu isim, sifat ve fiilleriyle Allah’in bilinmesidir, ardindan ya-
rattiklariyla olan iligkisi, goriiniirligii, gortiniirlitk derecesi, vb.
konular gelir. Kisacas1 Sarktaki tasavvufi ve mistik hikmet Yara-
tanla yaratilan arasindaki iligskiler yumag; tizerinde yogunlasmistir
denebilir.

Iste ilk olarak Hindistan’da ortaya ¢ikan masallarin en te-
mel 6zelligi de bu hikmetin pesinde olmasidir. Bu masallar digyap1
itibariyle kimi zaman bitkiler ve hayvanlar, kimi zaman da insan-
lar arasinda gegen basit olaylar1 anlatiyor gibi goriinse de karineler
ve ipuglar1 degerlendirildiginde igyapida Tanri-varhik iliskisi,

16 Merig, a.g.e., s. 87.
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Tanri'nin varlik tizerindeki kudreti, etkisi, giicii ya da ideal bir
kulun nasil olmas: gerektigi, cevresine ve Yaraticisina karsi olan
gorevleri, vb. konulara isaret ve imada bulunur. Oziinde Sark-Is-
lam medeniyetinin kodlariyla neredeyse birebir Gtiisen hikmetli
Hint masallar tabii olarak Sark-Islam diinyasinda biiyiik bir rag-
bet gormiistiir.

Bu masallarin Sark-Islam diinyasinda ragbet gordiigiiniin
en 6nemli gostergesi ise sekil benzerligidir. Kelile ve Dimne ile bas-
layan ve Tutindme ile devam eden cerceve hikdye modeli Hint kay-
nakhdir ve Sark-Islam diinyasinda da kullanilmigtir. Mesela Kelile
ve Dimne Mehapur hiikiimdarinin ¢ocuklari i¢in yazilir ve anlatict
Beydaba’dir. Eserde iki ¢akal, aslan ve diger baz1 hayvanlar vardir.
Cakallar ve yeri gelince diger hayvanlar konuyla ilgili irili ufakl
masal ve hikayeler anlatirlar, bazen masal iginde masal olur ve en
sonunda olay toparlanir. Ayni kurguyu Tutindme’de de goriiriiz.
Orada da tiiccar Hoca Sait, esi, akilli papagan ve aptal papagan
vardir. Hoca Sait sefere ¢ikinca hanimi nefsine yenilir ve onu al-
datmaya kalkar. Aptal papagan kadina niyet ettigi isin ¢irkinligini
anlatir, ancak kadin, aptal papaginin tislubunu begenmez ve onu
oldiiriir. Devreye akilli papagan girer, bir gece aldatmak igin ha-
zirlanip da kapiya gelen kadina konuyla ilgili ¢ok ilging bir masal
anlatir ve o gece Oyle gecer, yeni masallar anlatma isi bu sekilde
uzun geceler boyu devam eder ve nihayet Hoca Sait gelir.

Cerceve masal teknigi Hint masallarinin Sark dillerine gev-
rilmesiyle beraber ilk olarak Bin Bir Gece Masallarinda kullanilir.
Masalda bir padisah vardir ve kendisini aldatan eski esinden hin-
cin1 almak igin {ilkenin geng kizlartyla 6nce evlenir, ertesi sabah da
onlar1 oldirtiir. Akilli bir geng kiz olan Sehrazat, hem kendini,
hem de geng kizlar1 kurtarmak igin bir plan yapar. Bu plana gore
padisah1 masalla oyalayacak, egitecek ve sonunda da onu bu zu-
liimden vazgecirecektir. Nitekim her gece anlatti$1 hikayeleri en
heyecanli yerinden keserek infazini bir sonraki giine erteletmeyi
basarir. Nihayet anlattig1 264 hikayeyi 1001 gecede bitirir. Son gece
padisah Sehrazat’i oldiiremeyecegini ve yaptigr isin yanhshgim
anlar, onunla mutlu bir hayat yasar ve bu adetinden de vazgeger.
Thtiname’de de ayni yontem kullanilir. Bu tiir dogrudan masal
anlatan kitaplarin yaninda Sarkin en biiytik klasiklerinden kabul
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edilen Mantiku’t-Tayr, Leyla ile Mecnun, Mesnevi gibi eserlerde
de cerceve hikaye modelini goriiriiz.

Ayrica bu masallarin bir 6nemli yonii de -ve belki de en
onemli yonii- masalin i¢cindeki muhatabina ve dolayli olarak oku-
yucuya masal yoluyla dogrular1 gostermektir. Bu yontem yani bil-
gece, usuliince ve ¢ok yerinde orneklerle muhataba yol gosterme
yontemi Sarkta hem egitim miiesselerinde, hem de tekke, zaviye,
cami ve kiraathanelerde benimsenmis ve yayginlasmistir. Mesela
Kelile ve Dimne’de hedef hem hiikiimdarin ogullarina, hem de
kotii cakala dogrular: gostermektir. Tutiname’de Hoca Sait’in esi-
nin erdemli bir insan olmasi i¢in ugrasilir. Bin Bir Gece Masalla-
rinda ise hiikiimdarin 6fke ve hirsla aldig1 yanhs bir karar diizel-
tilmeye calisilir.

Biitlin Sark masallarinda masalin bagskahramani, yani asil
anlaticisy; biitiin gercekleri en iyi sekilde bilen, meselelerin kiin-
hiine vakif olan ve muhatabin bilgi ve gorgii seviyesine en uygun
nasihatlar1 verebilen biiyiik bilge edasiyla hareket eder. Sanki bu
masallardaki anlatict Hint medeniyetindeki guru veya Sark-islam
medeniyetindeki miirsittir ve muhataplar1 da mdiritlerlerdir. Her
ii¢ masalin bagkahramanlar1 olan Beydaba, akilli papagan ve
Sehrazat tam anlamiyla birer bilge edasiyla anlatirlar.

Sarkin bu hikmetli masallar1 toplumun bir kesimine degil,
hemen her kesimine hitap eder. Basta hiikiimdarlar olmak tizere
vezirler, din adamlari, zahitler, esnaf ve tiiccarlar kendi durumla-
rina gore hisselerini alirlar. Boylece masal yoluyla ideal bir toplum
ve ideal insan portresi ¢izilmis olur. Bu agidan bakildiginda Sark-
Islam medeniyetinin yapisina, Bin Bir Gece Masallarindan daha zi-
yade Kelile ve Dimne ile Tutiname gibi Hint kaynakli masallarin
uygun oldugu goriliir. Clinkti Bin Bir Gece Masallar:, nasihat ve
hikmetten ¢ok eglence odakli masallardir. Arada hisseli kissalar
olsa da asil hedef eglendirmektir. Diger taraftan Hint masallarinin
odak noktasi nasihat ve hikmettir, eglendirmek ikinci derece hedef
konumundadir. Hint masallar1 muhtemelen bu sebepten dolay1
Sark-Islam diinyasinda Bin Bir Gece Masallarina gore daha yaygin-
dir ve Arapga disindaki diger dillere de daha ¢ok terciime edil-
mistir. Yani Sark-Islam diinyas1 Kelile ve Dimne ile TutinAme gibi
masallar1 Bin Bir Gece Masallarindan daha ¢ok benimsemis ve tek-
rar tekrar tiretmistir. Hatta daha sonralar1 kaleme alinan ve hem
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tasavvufun ve hem de medeniyetin basucu kitaplar1 kabul edilen
Mesnevi, Mantiku’t-Tayr ve Giilistan gibi eserlere, Bin Bir Gece Ma-
sallarindan ziyade bu eserler modellik yapmustir dense yanlis ol-
maz.

Bu masallar bir taraftan cesitli halk kesimlerini egitmek
i¢in yazilmis goriintiisti verirken, diger taraftan da insana, akil ve
duygularin1 dogru bir sekilde kullanabilme becerisini kazandir-
mak ve duygulara kapilarak yapilacak yanlslar1 diizeltmek icin
yazilmis izlenimi vermektedir. Yani bir nevi akil ve duygu
terbiseyi yapilmaktadir. Mesela insanin 6fke ve nefretine hakim
olabilmesi, baskasina akil verirken takip etmesi gereken yontem,
merhamet ve adalet dengesini kurabilme becerisi, vb.

Ayrica Kelile ve Dimne ile Tutiname gibi Hint masallar1
sayesinde hayvan ve bitki hikayeleri meshur olmus; hem Sark-Is-
lam diinyasinda, hem de Bati’da uzun bir siire kullamilmistir. Bu
tiir hikayeler sayesinde, dogrudan sdylenemeyen ve bazilarini ra-
hatsiz eden diisiinceler alegorik bir kurgulamayla hayvanlarin
tizerinden anlatilmis olmaktadir. Ayrica ¢ocuklar dahil herkesin
ilgisini ¢ekebilmektedir.

Hint medeniyetinin Sark-Islam medeniyetine ikinci biiyiik
etkisi mistisizm iizerinden olmustur. Yukarida da anlattigimiz gibi
Hindistan’da M.O. 10. yiizyila kadar uzanan mistik bir deneyim
sozkonusudur. Boylesine koklii bir gecmisi olan Hinduizm ¢esitli
evrelerden ge¢mis ve gelistirmis oldugu Samsara, panteizm ve
Nirvana gibi nazariyelerle, tasavvufta sahit oldugumuz bir¢ok ko-
nuya kendi bakis ac¢isindan ¢oziimler gelistirmisti. Diger taraftan
Islamdaki tasavvufi akimlar ve mutasavviflar Hindistan’dakinden
yaklasik bin yil sonra benzer konularda diisiinmeye baslamis ve
kendi diistincelerini Kur’an ve hadisin 1s1ginda sistemlestirmistir.

Hint medeniyetindeki mistisizm ile Islam tasavvufu ara-
sinda, arastirildiginda, daha baska benzerlikler de bulunabilir. Fa-
kat bu konuyu uzatmadan benzerliklerin sebeplerine girmek isti-
yorum. Bunun igin 6ncelikle Islam tasavvufunu doguran amiller
tizerinde durmamiz gerekecektir. Bilindigi gibi XIIIL. ytizyila gelin-
diginde tamamuiyla felsefilesen ve sistemlesen bir tasavvufla kar-
silasiyoruz. Her ne kadar Hz. Muhammed doneminde manevi ve
ziihdi bir hayat olsa da boylesine bir sistemden s6z etmenin im-
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kan1 yoktur. Bu yiizden ilk ortaya ¢ikisindan itibaren tasavvufla il-
gili bazi meseleler tartisma konusu olmustur. Mesela tasavvufun
mengeinin Islami olup olmadig1, herhangi bir felsefi veya mistik
akimdan etkilenip etkilenmedigi, etkilendiyse ne derece etkilen-
digi, vb.

Bu tiir tartismalara fazlaca girmeden, tasavvufun 6zgiin
olmadigini ve diger din ve felsefelerden etkilendigini iddia edenle-
rin birkag itirazina temas etmek istiyorum. Bunlarin ilki Hz. Mu-
hammed’in ziihdi bir hayat siirmesine ragmen fena, beka, tevhid,
hazerat-1 hams, Vahdet-i Viicud gibi felsefi konulara hicbir sekilde
imada bulunmamis olmasidir. Hatta hem selefi alimlerden, hem de
baz1 miistegriklerden Kur’an ve hadislerin bu tiir tevillere miisait
olmadig1; ancak bazi mutasavviflarin zorlamayla bu tiir manalar:
uydurdugunu iddia edenler bile vardir.

Tasavvufa tarihi siire¢ acisindan baktigimizda birbirinden
cok farkli {i¢c dénemle karsilasiriz. Ilki zithd dénemidir ve bu do-
nemde Hasan Basri’den Ibrahim Edhem’e bir¢ok zahid yetismistir.
Donemin zahitleri diinyadan el-etek ¢ekmeyi, Allah’tan korkmay1
tavsiye ederler ve Ehl-i Stinnete aykir fikir ve davranislardan uzak
dururlar. Ardindan ge¢mise ait ¢ok farkl kiiltiir ve medeniyetlerin
mirasint barindiran ve mistisizmin diinyadaki énemli merkezle-
rinden kabul edilen Horasan’da IX. ytizyilda tasavvuf donemi
baslar ve islamiyet disindaki felsefi ve mistik diisiincelerin daha
onceden tartistig1l, ancak Kur’an ve siinnette yeri olmayan birtakim
felsefi meseleler —fena, beka, Ene’l-Hak, vb.- glindeme gelir. i§te
hem igeriden (Ibn Teymiyye gibi Selefiler), hem de disaridan
(Miistesrikler) bircok arastirmacimn Islam dist oldugunu ve baska
din ve felsefelerden geldigini iddia ettikleri konular bu tiir konu-
lardir. Bu goriise gore tasavvufun iiglincii doneminde, yani Vah-
det-i Vuclid asamasinda konusulan, tartisilan bircok meselenin
kaynagi Islam degildir. Hatta Tmam Rabbani gibi mutasavviflar
bile bu dénemin bazi goriislerini elestirmistir.

Bu goriiste olanlarin Islam disi dedigi unsurlari sayalim ve
sonra da Hint felsefesine gecelim. Bu unsurlar basta Musevilik ve
Hiristiyanlik olmak tizere Mecusilik, Yunan felsefesi ve Hint misti-
sizmidir. Mesela Reynold A. Nicholson, birinci dénem sufilerinin
Siinni Islamla uyum iginde oldugunu, ancak ikinci ve iigiincii do-
nemde ayriliklarin bas gosterdigini soyler ve mesela ziihd hayati-

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



Edebiyatimizin Kaynaklarindan:
Dogu Medeniyeti Ve Metinleri 2067

nin Hiristiyanhktan etkilenerek olustugunu iddia eder. Ayrica o:
“Maistr, Iran ve Suriye'nin fethiyle diger medeniyetlerle irtibata ge-
c¢ilmis ve kokli degisiklikler goriilmiistiir. Tasavvufun bu tiir ko-
nulara girmesinde Yunan klasiklerinin gevrilmesiyle beraber or-
taya ¢ikan kelam okullarmnin da etkisinin oldugu soylenir ki bu
okullarin tartisti$1 konular kimi zaman Yunan felsefesinden alinir-
ken, kimi zaman da oradaki bir iddiaya verilen cevaplardan olus-
maktaydi. Zamanla ayni konular mutasavviflarin da giindemine
girmistir.”’” demektedir. Gergekten de fetihlerden 6nce Horasan ve
gevresi birgok kiiltiiriin ve okulun ayni anda yasadig1 bir bolgeydi.
Urfa ve Nusaybin okullar1 felsefede, Iskenderiye ve Antakya
okullar1 Hirisyanlikla Antik Yunan'in sentezinden olusan misti-
sizmde, Cundisapur okulu Hintce, Yunanca ve Siiryanice’den
Pehleviceye yaptig1 cevirilerde 6ne ¢ikmust.

Bu bolgelerdeki felsefe ve dinlerin Islami ilimleri hi¢ bir
sekilde etkilemedigini iddia etmek ¢ok dogru gibi goriinmemekte-
dir. Ozellikle de yeni fetihlerle beraber gelen kiiltiirler ve basta
Yunanca olmak tizere Pehleviceden ve Sanskritgeden yapilan cevi-
riler beraberinde bircok meseleyi de tasimistir. Hatta bu tiir etkile-
simler dolayistyla Ehl-i Siinnet c¢izgisinin disina ¢ikan felsefi ve
mistik akimlar da gelismistir. Mesela Mutezile, Miircie, Cebriyye,
Kaderiyye, Messaiyye, Israkiyye, vb. Kelam, felsefe ve tasavvuf
okullar1 disaridan hizli bir sekilde giris yapan diisiince ve bilgiler-
den kendi biinyesine uygun olanlarin bir kismin1 almus, bir kis-
mina kars1 da alternatif fikirler gelistirmisti. Mesela Mutezile ya da
Messaiyye bazi Islam digi fikirleri benimserken; Esariyye ve
Maturudiyye bu fikirlere kars1 Kur’an ve siinnet eksenli alternatif
fikirler ileri stirmiistiir. Bu durumda ilki Ehl-i Siinnet cizgisini
zorlarken, ikincisi dairenin i¢inde kalmay1 basarmis olmaktadir.

Ayni husus tasavvufi akimlar i¢in de s6zkonusuydu. Bazi
akimlar ya da mutasavviflar ehl-i Stinnet iginde kalirken, bazilar1
disaridan gelen fikirlere de agik duruyorlardi. Mesela Kadiriler,
Naksibendiler ya da Ibrahim Edhem, Hasan Basri, Ciineyd-i Bag-
dadi dairenin icinde kalirken ve Islam dis: fikirlere gecit vermez-
ken; bazi1 Batini akimlar ya da Hallac-t Mansur, Ibn Arabi,
Abdulkerim EI-Cili gibi mutasavviflar bazi yorumlarinda Ehl-i

17 Reynold A. Nicholson, islam Sifileri, Atac Yayinlari, Istanbul 2004, s. 9.
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Siinnetin ¢izgisini zorlayabiliyorlardi. Diger taraftan bu mutasav-
viflarin tamamiyla Ehl-i Stinnet ¢izgisinin disina ¢iktig1 ya da bii-
tiin fikirlerinin bu sekilde oldugunu soylemek imkansizdir. Kaba
bir tasnifle tasavvufun disaridan aldig1 unsurlar1 ve kaynagini su
sekilde siralayabiliriz: 1. Ruhbanlik ve Yeni Eflatunculukla beraber
yogrulup gelisen mistik unsurlarin Hiristiyanliktan; Sudur, ma-
nevi mertebeler, agk, vb. konularin Messailer kanaliyla Platinus ve
Antik Yunan’dan; nur-zulmet dualizminin Mecusilikten ve Vah-
det-i Vuciid, fena-beka gibi unsurlarin Hint mistisizminden geldigi
iddia edilir. Mesela Nicholson, fena-beka konusunun kesinlikle
Hint kokenli oldugunu, ancak yine de tasavvufla Budizm arasin-
daki etkilesimin abartildigini iddia eder.!®

Sozii fazla uzatmadan iki ayr1 medeniyet arasindaki ben-
zerligi iki baslik altinda 6zetlemek istiyorum: 1. Yaratan ve yarati-
lan arasindaki iliski Hinduizmde panteizm, tasavvufta Vahdet-i
Viicud felsefesiyle aciklanmaktadir. Panteizmde tanr1 Brahma ev-
reni, yani Atman yarattiktan sonra Atmana doniisiir. Boylece ev-
rende tanridan baskas: yoktur; Tanriyla evren bir biitiin olunca,
evrenin disinda bir yaraticidan da s6z edemeyecegimiz igin varlik
ve ruh ezeli ve ebedidir, ceza ve miikafat yeri de bu alemdir deni-
lebilir. Bu alemde sirra eren ruh, varlik senfonisine karisir, fenada
bekaya ulasir ve varligin icinde olan tanriyla biitiinlesir. Vazifesini
yapmayan ruh ise bir sonraki hayatinda, baska bir bedende tekrar
dogar ve bir gesit 1ztirap olan yasama doner. Tasavvuftaki Vahdet-
i Viicud da panteizmi andirmaktadir. Sistem birbirine andirmasina
ragmen ¢ok temel farkliliklarin oldugu da agik bir gergektir. Vah-
det-i Viicud'da tanrimin varliga doniismesinin aksine, varligin
varligindan stiphe edilir, Allah’tan gayrisine varlik verilmez. Ya-
ratilan olsa olsa bir golgedir, yanilsamadir ya da vehimden ibaret-
tir. Goruildiugii gibi iki sistem arasinda sekil yoniinden benzerlik
olmasina ragmen igerik agisindan biiytik bir fark gortilmektedir.

2. Yontem agisindan bakildiginda ise her iki sistemde ziihd
hayatinin esas oldugu goriiliir. Diinya ve yasam 1ztirabin asil se-
bebidir ve insan mutlu olmak istiyorsa ondan uzaklagsmali ve ma-
nevi hayata yonelmelidir. Bu yonelme ise bir miirsidin esliginde
olursa anlamli olur ve hedefe ulasmak kolaylasir. Diger taraftan iki

18 Nicholson, a.g.e., s. 17.
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sistem arasinda inzivanin sekli, miirsit-miirit iliskisinin mahiyeti,
miiridin toplumla iligkisi, vb. konularda baz farkliliklar da yok
degildir.

Biitiin bu agiklamalardan sonra Hint medeniyeti ile ge-
nelde Sark-Islam, 6zelde de Tiirk kiiltiirii arasindaki bazi képrii
isimlere ge¢gmek istiyorum. Bu anlamda Hint medeniyetini tanitan
isimlere gecebiliriz: El-Biruni, Babiir, Giilbeden Hatun, Ibrahim
Bali, Seydi Ali Reis, Cemil Meri¢ ve Asaf Halet Celebi.

El-Biruni (973-1061) ile baglayalim. O, Sark-Islam diinya-
sinda dinlerle ilgili karsilastirmali eser yazan ilk alimdir. Bir(ini,
Tiirkce, Arapga, Farsga, Siiryanice, Ibranice ve Yunanca'nin ya-
ninda Gazne’deyken Panditlerden Sanskritceyi de Ogrenmis ve
Sanskritceden Arapgaya geviriler yapmanin yaninda Yunancadan
da Sanskritceye ceviriler yapilmasi icin ¢aba gostermistir.' Bircok
konuda eser veren Biruni, Asdru’l-Bikiye ani’l-Kuriini'l-Haliye,
Kitdbu't-Tahktk ma li'l-Hind ve Kaniinu'l-Mesiidi adl1 eserlerinde
dinleri karsilagstirmali olarak anlatmistir. Bu eserlerinde Tanr1 kav-
rami, Tenasuh akidesi, cennet-cehennem, Teslis, Melek-Cin-Sey-
tan, puta tapma, ilk yaratilan unsur ve ibadetler gibi bircok ko-
nuda Hinduizm, Budizm, Mecusilik, Maniizm, Antik Yunan, Ca-
hiliye Araplari, Yahudilik, Hiristiyanlik ve Islamiyetin goriiglerini
karsilagtirmistir. Biruni, Onceleri Abbasiler ve Samanogullar1 za-
maninda Bagdat ve civarinda bulunduktan sonra Gazneli
Mahmud’la beraber Gazne’ye ve Hindistan’a gider ve uzun bir
stire oralarda kalir. Muhtemelen “nigin bu tiir ilimlerle ugrastin”
sorusuna muhatap olacagini bildigi icin Tahdidu Nihdyiti'l-Emdkin
li-tashihi Mesadfiti’l-Mesikin adli eserinde: “Herhangi bir seyi onun
sahibine bugzdan dolay: terk ve kii¢limsemek, herhangi bir soziin
sOyleyicisi diger hususlarda sapiklikta oldugundan dolayr onun
dogru soziinii de kabul etmemek, Kur'an ogretilerine aykirilik-
tir.”20 der. Ayrica gesitli dillerden yapilan ¢evirilerden
miisliimanlarin paylarini alarak ilerlediklerini ve iglerinden ¢ok
seckin kisilerin yetistigini vurgular. Bu arada dinlerle ilgili ¢calisma
yapmasinin kendi ifadelerine gore diger sebepleri soyledir: Din-

19 Giinay Tiimer, Birfini’ye Gore Dinler ve islam Dini, Tiirkiye Diyanet Igleri
Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 1986, s. 61.
2 Tiimer, a.g.e., s. 16.
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lerle ilgili en dogru kaynagi hazirlamak, dinleri karsilastirarak
benzerliklerini ve farkliliklarini tespit etmek ve Islam diinyasima
bu kiiltiir ve medeniyetleri tanima firsatin1 vermektir.

Bir(ini’nin 1030 yilinda biten ve konumuzla da yakindan
ilgili olan eseri Kitdbu't-Tahkik ma li’l-Hind’dir. Eser seksen makale-
den olusur. Eser hakkindaki fikirlerini Babiir'le karsilastirarak an-
latan Alessandro Bausani soyle der: “Babiir, Hindistan'in fiziki
yonlerine ni¢in demeden, Bir(ini ise dini ve felsefi yonlerine bu so-
ruyla beraber bakar. Birtini, Hindistan'in rontgenini ¢ekmistir.”?!
Simdi de Birtini'nin Hind medeniyetiyle ilgili tespitlerine gegelim:

1.Hind aydini ile avami arasindaki dini inang farkhdir; ay-
din puta tapmazken halk tapar. Aydin cennet ve cehennemi ruh
icin kabul ederken; avam beden icin kabul eder. 2. Brahmanlar
Allah'in birligine, kudretine, ezeliligine, ebediligine, iradesine,
hikmetine, hayat sahibi olduguna, benzersizligine inanirlar. Aydin
Brahmanlar bir ¢esit tevhid ehlidir. 3. Ruhani varliklar, melekler ve
cinler vardir. 4.Vedalar ve icerikleri hakkinda bilgi verir. 5. Hintli-
lerin en 6nemli dini emirleri sunlardir: Oldiirmemek, yalan soyle-
memek, zina etmemek, oru¢ tutmak, tespihle ibadete devam et-
mek, pejmiirde olmak, tekvin ve hal kelimesi olan “Om” lafzini
sOylemeksizin kalbinde tutmak, vb. 6. Hint toplumu kast sistemi-
nin kaliplar1 altinda ezilmektedir. En 6nemli sinif Brahmanlardir
ve onlarin hayati yedi yasindan oliimlerine kadar planlidir. 7. Ye-
necek ve yenmeyecek seylerde hiikiimleri ¢ok serttir. 8. Tevhid
miisliimanlarin, teslis Hiristiyanlarin, Cumartesi tatili Yahudilerin
alameti oldugu gibi tenasuh da Hintlilerin alametidir. 9. Hintlilere
gore herseyden once su vardi ve her taraf suydu.??

Hint kiiltiir ve medeniyetini tanitan ikinci 6nemli isim Ba-
biir'diir. Babiir, Bablirnamesi’nin bir boliimiinde Hindistan’1 anla-
tir. O, Islamiyetten sonra Hindistan’t ilk olarak Gazneli
Mahmud’un, ardindan Sihabiiddin Guri’'nin ve son olarak da ken-
disinin fethettigini sdyler. Babtir, Hindistan'1 fethetmesine ragmen
bu tilkeye bir tiirlii 1stnamamis ve hep sikayet etmistir. Ciinki

2l Tiimer, a.g.e., s. 72.
2 Tiimer, a.g.e., s. 146.
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onun akli hep Semerkant ve Herat'tadir.?* Eserinde Hindistan'in
tarihi, cografi ve sosyal yasamindan ¢ok ayrintili bir sekilde bah-
seden Babiir, din ve medeniyet hakkinda ¢ok smirli birkag agikla-
mayla yetinir. Bunlardan birisi goyledir: “Hindistan ahalisinin
cogu kafirdir. Hint halki kafire Hindu der. Hindularin ¢ogu tena-
siihe inanurlar. Isciler, icretliler ve hizmetkarlar hep Hindudur. Bi-
zim vilayetlerde gocebe halkin kabilelerine gore hususi adlar1 var-
dir. Her sanat sahibi o sanat1 babalarindan beri yapmaktadir. Hin-
distan, letafeti az olan bir yerdir. Halkinda giizellik, iyi muamele,
terbiye, aralarinda miinasebet, zevk ve idrak, edep, kerem ve mii-
riivvet, hiiner ve islerinde usul ve intizam, kaide ve diizen, iyi ad
ve iyi et, tizlim, kavun ve iyi meyveler, buz, soguk su, pazarla-
rinda iyi yemek ve iyi ekmek, hamam, medrese, mum, mesale ve
samdan, bunlardan hig biri yoktur. Raiyet ve asag1 tabaka halki
tamamen ¢iplak gezer, gobekten asag: iki karis bir bez baglarlar.
Tek iyiligi biiyiik bir memleket ve olmasi ve altininin ¢ok olmasi-
dir. Yagmur yagdig1 zaman hava ¢ok giizel olur, kusuru havanin
rutubetli olmasidir. Hindistan'in {i¢ seyinden ¢ok sikayetci idik: S1-
cagl, riizgari ve tozu.”?

Hindi tanitan tgiincii isim Babiir'in kizi Giilbeden Ha-
tun’dur. Glilbeden Hatun da babas: gibi bir hatirat kaleme alir ve
adin1 da Hiimayiinndme koyar. Bu isim Babiir'den sonra yerine ge-
¢en oglu Hiimayliin’e atfen verilmistir. Eserde Babiir'iin ve oglu
Hiimayiin'iin Hindistan’t fethetmeleri ve oralarda gegcirdikleri
giinler anlatilir. Mesela Babiir'iin Hindistan’a yaptig1 besinci sefer
soyle anlatilir: “933 senesi Recebin sekizinde Sultan Ibrahim ile
Panipat’ta bir meydan muharebesi yapild: ve sultan oldiiriildii. Bu
zafer Allah’in bir inayetiydi. Ciinkii sultanin ordusu 180 bin siiva-
riyle 1500 kadar azgin filden miirekkepti. Halbuki babamin ordusu
esnaf ve Pazar halki da dahil toplam 12 bindi. Savastan sonra bes
padisahin biriktirdigi hazine halka dagitildi. Hindistan’da gegmis
padisahlardan kalma hazineleri sarfetmek ayip kabul edilir, aksine
eklene eklene biiytitiiliirmiis. Babamin ¢ok sevdigi Hoca Kelan

2 Fatih Bayram, “Garip Bir Memleket, Garip Bir Sultan: Babiirname’deki Hin-
distan”, Divan ilmi Aragtirmalar, 2004/2, S. 17, s. 183.

2 Gazi Zahiriiddin Muhammed Babiir, Babiirname, ¢ev: Resit Rahmeti Arat,
TTK, C..II, Ankara 1987, s. 329.
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Bey, Kabil'e gitmek iizere izin istedi, fakat babam razi olmads,
¢iinkii onu ¢ok seviyordu. Hoca Kelan, Hindistan’a alisamadigins,
burada yasamanin ¢ok zor oldugunu soyleyince, babam izin verdi.
Onu bir¢ok hediyeyle Kabil’e gonderdi ve kendilerine dua etmele-
rini istedi.” ?°

Hint kiiltiir ve medeniyetini anlatan isimlerden birisi de
Cemil Meri¢'tir. Kendine has deneme {iislubuyla yorumlar yapan
Meri¢’'in eserini ve fikirlerini birka¢ maddede Ozetleyelim: 1. Bir
Diinyanin Esiginde isimli bu eser, Hint medeniyetini ve felsefesini
biitiin yonleriyle incelemeyi hedeflemektedir. Ancak yazar dil,
konu akisi, kaynak ve dipnot gosterme gibi yonlerden tamamen
bilimsel bir metotla anlatilmas: gereken bir konuyu deneme {islu-
buyla anlatmistir. Bu da eserin daginik ve diizensiz bir goriiniim
arz etmesine sebep olmustur.

2. O, Hint edebiyatinin ilk fatihinin Birtini oldugunu soyler
ve onu Islam diinyasi ile Brahmanlar diyar arasinda atilan ilk
koprii olarak goriir.

3. Brahmanizm’in ilk kutsal metinleri olan ve vahiy mah-
sulii olduguna inanilan Vedalar, “1s1la islenen bir sal” andirmakta-
dir. Vedalardan sonra Brahmanalar ve Upanisadlar ise rahiplerin
Vedalara yazdig1 batini denemeleri andirmaktadir. Ruhlarin gogti ve
panteizm gibi 6gretilerin kaynag1 da bu eserlerdir.

4. Mistik ve kutsal eserler yerini destanlara, yani kahra-
manlik eserlerine ve kahramanlara birakir: “Uluslar ilahi sylemis
onceleri, Tanrilar1 6vmiis. Sonra savaslar olmus, kahramanlar ¢ik-
mis ortaya. Destanin gergek yaraticist millet, sair bir terctiman.”

5. Kahramanlardan sonra ise sairlerin hakimiyeti baslar.
Artik donem sevgilinin, asigin ve lirizmin donemidir.

6. Meri¢’in son olarak {izerinde durdugu konu ise masal-
dir. Meri¢ masalin Hindistan’da dogdugunu soyler.2

Hint medeniyetini tanitan isimlerden birisi de Asaf Halet
Celebi’dir. O, Pali Metinlerine Gore Gotama Buddha adl1 eserleriyle ve

% Giilbeden Hatun, Hiimayiinname, cev: Abdiirrab Yalgar, TTK, Ankara
1987, s. 125.
2% Merig, a.g.e., s. 89.
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siirlerindeki gondermelerle bu medeniyete olan ilgisini
gostemistir. Isminden de anlasilacagy iizere Celebi, Hint medeni-
yetinin tamamindan ziyade Buda ve Budizmle ilgilidir. Celebi,
eserinin birinci boliimiinde Budanin hayatini, ikinci boliimde
Budizmin kollarini, {i¢tincii boliimde dini kurallarini ve son olarak
metin terciimelerini vermistir. Buda’nin hayatini anlattigi boliimde
onun miirsit olmadan once Bodhi agaci etrafinda dort kere yedi
glin riyazete girdigini ve uzun bir miicadeden sonra zafer kazan-
digin1 soyler. Buda bu sekilde miinzevi bir hayatla erdikten sonra
bizzat Brahma yeryiiziine bir insan kiliginda iner ve ona insanlari
diinya girdabindan kurtarmas: i¢in niyazda bulunur. Bu arada
Buda mucize gosterir. Mesela miithis yilanlar1 iradesi altina alir,
atesin yakmasini engeller.

Buda yilin biiyiik bir kismini seyahatlerle gegirir. Cilinkii
kuslar nasil aga¢ kovugunda yasiyorsa miiritler de onlara sigin-
maliydi. Yagmur mevsiminde ise canlilara zarar vermemek igin
miinzevi yasamak gerekiyordu. Buda ve miiritleri nefislerine ezi-
yet etmek icin kasaba kasaba dolasir, sadaka toplarlardi. Buda'ya
gore tamamen 1ztirap olan bu hayattan Nirvana’ya ererek kurtul-
mak gerekir: “Dogus, ihtiyarlik, hastalik, hayata dair her sey
1ztirap. Iztiraptan kurtulusun yolu Nirvanadir.”?

Asaf Halet'in Buda ve Nirvana'yla ilgili siirleri de vardir.
Nirvana adli siirini aktaralim?®:

karanliga gecelim
karanliga gecelim
ne uyku

ne olim
hem uyku

hem 6liim
diis igime uyu
ve sonsuz biiyii
unut renkleri

ve sekilleri

hepi
ve higi

2 Celebi, a.g.e., s. 58.
2 Mustafa Miyasoglu, Asaf Halet Celebi, MEB, Ankara 1994, s. 64.
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beni
ve seni
ve geceyi yuttu
nirvana

Hindistan1 anlatan bu 6nemli mielliflerden Birtni ile Ce-
mil Meri¢'in ¢ok 6zel bir yeri vardir. Ciinkii her ikisi de Hint me-
deniyetiyle ilgili her tiirlii bilgiyi en ince ayrintisina kadar vermis-
lerdir. Babiir ile Giilbeden Hatun'un eserleri birer hatirat oldugu
icin yazarlarin kendi hayatlarindan ve yakinlarinin hayatlarindan
birtakim ayrintilara yer verilmistir. Kiiltiir ve medeniyete hemen
hemen hi¢ girilmemistir. Ayrica Asaf Halet Hint medeniyetinin
cok 0zel bir boliimii olan Budizm’e yogunlasir. Bu eserde basta
Buda olmak {iizere Budizmle ilgili ¢ok orijinal bilgilere ulasmak
miimkiindiir.

Klasik Edebiyat ve Hint Kiiltiirii

Klasik edebiyatta gesitli sekillerde Hint kiiltiiriine ve Hint-
lilere deginilmistir. Bu deginmeler kimi zaman Hindin insanlari,
kimi zaman gizemi, kimi zaman miinzeviligi ve miskinligi, kimi
zaman ticareti ve kimi zaman da kumasi, giizel kokular1 ve mii-
cevherleriyle ilgili olmustur. Bu saydigimiz ozellikleriyle Hint
kiiltiirti Divan siiri gelenegi igindeki mazmunlarda malzeme ola-
rak kullamilmis veyahut bazi edebi eserlerde (Iskendername,
Hikmetname, vb.) miistakil olarak yer almistir. Ancak bu eser ve
beyitlerden anlasildig1 kadariyla Klasik Tiirk edebiyatinda Hin-
distan’la ilgili kaliplasmis bir sablon vardir ve her seferinde ayni
konular ayni bakis agisiyla tekrarlanmistir. Diger bir ifadeyle Kla-
sik edebiyatin kaliplasmis telmihleri ve mazmunlar1 vardir; sairler
miskten, nafeden, biiyiiden, papagandan, biiyiilii aynadan, ku-
mastan, ticaretten veya siyahliktan soz actiklarinda veya bunlarla
ilgili bir hayal kurguladiklarinda manay: giiclendirmek igin telmih
unsuru olarak Hindistan’dan ya da Hint insanindan bahsetmisler-
dir.

Iskendernamelerle baglayalim. Iskender’den ve fetihlerin-
den bahseden bu eserler hem Iran ve hem de Tiirk edebiyatinda
bircok sair tarafindan kaleme alinmistir. Mesela Nevai’de Iskender
ve ordusu once Kesmir'e gelir, Kesmir biiyii ve tilsimlariyla mes-
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hurdur. Burada biiyiilii kale, kadeh ve kuyuyla kargilagirlar. Ozel-
likle de biiyiilii kuyu Kesmir’i yasanmaz hale getirmektedir. Sirf
bu biiyiiden dolay1 sehrin havasi sicak ve riizgarhidir. Iskender, et-
rafindaki filozoflar sayesinde her ii¢ biiytiyii de bozar ve sehri ele
gegirir.

Daha sonra Kesmir'den Hindistan’a gecerler. Nevai'ye
gore aynen Yunan tilkesi gibi Hindistan da filozoflariyla meshur-
dur. O, Hindistan"1 biiyiik bir sagkinlikla anlatir ve daglari, nehir-
leri ve filleri tizerinde ayrintili bir sekilde durur: “Bu kisverde kim
kop garayib durur/ Dimey kop ki kan-1 acayib durur/ Aceb pesse
vii bii'l-aceb vahs u tayr/ Feragat bile nice kiin kilsa seyr.”?

Ayrica tlizerinde padisah tahtinin yer aldig fil, ok orijinal
tesbihlerle anlatilir. Hem padisahin ve hem de filin {izerindeki
kumaslar anlatilirken rengarenk olmalarina, papaganlarina, takila-
rina, miigsk, kafur ve anberlerine, agaclarina, kisina, yagmuruna,
ormanlarina dikkat cekilir ve biiyiik bir hayretle anlatilir: Secer her
biri yipkiiriip kokke bas/ Bolup bergler i¢re pinhan kuyas/ Kuyas
berg ara ol sifat miinzevi/ Ki tofrakka saye ara pertevi/ Siiriik turfa
tati-dil-kes neva/ Ki her yan tutup bise icre heva/ Hiramende ta-
viis-1 ziba-cemal/ Melek haylidin zahir eylep misal...3° Bu tasvirler-
den sonra Hint sahinin hi¢ savasmadan {ilkenin anahtarlarini Is-
kender’e verdigi sOylenir. Nevail'nin eserinde anlattig1 Hindistan
her seyden 6te uzak bir memlekettir ve bir nevi masal tilkesidir. Bu
ylizden sair fantastik 6gelere agirlik verir. Bu iilkedeki en yaygin
hiiner biiyiidiir, memleketler bile biiyiiyle korunmaktadir. Ulkede
havanin sicak olmasi ve ¢ok yagmur yagmasindan dolay1 bitki
oOrtiisti ve hayvan tiirleri sairin dikkat ¢ektigi hususlar arasindadir.
Ulkedeki insanlar anlatilirken bir kisminin ziihd ehli, bir kisminin
da hikmet ve felsefe ehli olmalaria ve pejmiirdeliklerine 6zellikle
vurgu yapilir.

Nevdi, Muhakemetii’l-Lugateyn isimli eserinde Hint mede-
niyetinin bagka bir yontine deginir. Bu eser, esasen Tiirk¢e'nin
zannedildigi gibi zayif bir dil olmadigini, aksine Farscadan daha

2 Ali Sir Nevai, Sedd-i Iskenderi, haz: Hatice Géren, TDK, Ankara 2001, s.
304.
%, Nevai, a.g.e., s. 305
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edebi bir dil oldugunu, ancak biiyiik sairlerin elinden ge¢medigi
i¢in siirsellesemedigini anlatan bir eserdir. Nevai, oncelikle Arap-
canin Kuran’dan dolay1 6zel ve mucizevi bir dil oldugunu soyler
ve hakkini teslim eder. Ardindan geri kalan dilleri Farsga, Tiirkce
ve Hintce seklinde tige ayirir ve biitiin dillerin bu ti¢ dilden tiiredi-
gini iddia eder. Buna gore Hintce Hz. Nuh'un ogullarindan
Ham’in kullandig1 bir dildir, ancak Ham babasina saygisizlik yap-
tig1 igin Allah ceza olarak onun beyaz yiiziinii karartir, dilini bo-
zup fesahat ve belagattan mahrum hale getirir: Hind tilkesinin
halkinin rengi karalama kagidi gibi alaca, dilleri ise kirik uglu ka-
lem gibi kotii yazi yazar hale geldi. Kuzgun ayag: gibi olan yazila-
rin1 da kendilerinden bagkasi bilmez. Hintge soz varlig1 agisindan
bos siipriintiiler gibi ugursuzdur.”3! Eserde Hint¢enin sahsinda
Hindistanla ilgili olumsuz diisiincelerin aktarildig1 goriilmektedir.

Mevlana’min  Mesnevisinde Hindistan'in en O6nemli
hazinesineden, yani masal ve kissalarindan birkag tanesi yer alir.
Bu masallarin ilki bir tiiccarla papagan arasinda ge¢mekte ve ge-
sitli yonlerden Hint kiiltiiriine deginilmektedir. Bu yonlerden ilki
Hindistan'm papaganin vatani olmasi, ikincisi Baharat ve Ipek
yollar1 vasitasiyla yapilan ticaretler, iiclinciisii ise hikmetin ve
mistisizmin vatani1 olmasidir. Mesnevideki bu hikayede bir tiiccar
Hindistan’a gidecegi sirada adamlarina: “Ne istersiniz, size Hin-
distan’dan ne getireyim?” diye sorar. Herkes bir sey ister, sira ka-
festeki papagana gelince, o, Hindistan ovalarinda 6zgiirce gezinen
papaganlara selam soyler ve kendisini unutmamalarini ister. Tiic-
car papaganin selamini Hindistan’daki hemcinslerine iletir. Selanmu
alan papaganlardan birisi ani bir titremeden sonra oracikta can ve-
rir. Tiiccar ¢ok tiziiliir ve olup bitenleri dondiikten sonra kendi
papaganina anlatir. O da ayni sekilde oOliir. Bunun tizerine adam
bir kat daha tiziiliir ve papaganin 6liistinii digar: atar. Ancak disar1
atilan papagan birden canlamir ve bir dala konar. Tiiccara da:
“Hindistan’daki papagan da 6lmemisti, ancak bana kafesten kur-
tulmanin yolunu kusdiliyle anlatti. Sen de gercek manada kurtul-

3t Ali Sir Nevai, Muhakemetii’l-Lugateyn, haz: Sema Barutgu Ozénder, TDK,
Ankara 1996, s. 203.
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mak istiyorsan varligini 6ldiirmeli ve sonra da beden kafesinden
kurtulmalisin” diyerek ince bir ders verir.32

Mesnevi’nin bir bagka yerinde ise Hintlilerin esmer olmala-
rina isaret edilir: “Yiziintin Tiirk gibi beyaz mi1 olacagi, Hindu gibi
siyah m1 olacagi kiyamet gilintinde toplanan giiruhun arasinda
belli olacaktir.” ve “Baligin resmine derya ne, toprak ne, Hintli ve
zencinin rengine sabun ne, kara boya ne!” Bir baska beyitte ise
Mevlana, Hindistan’daki bitkisel ilaglara dikkat ceker: “Helile
ilaglar ile karistirilarak yok edilmeden sihhat verici bir deva olabi-
lir mi?” Helile Hindistan’da yetisen bir bitkidir ve miishil ilac1 ola-
rak kullanilir.

Sadi-i Sirazi, Bostan’da Hindistan'a gidisini ve orada bir ta-
pmakta gecirdigi birkag giintinii anlatir. Sair, Hintli mistiklerin
puta taptiklarini, abdestsiz ibadet ettiklerini ve hi¢ yikanmadiklari
icin ¢ok pis koktuklarini soyler. Bu arada halki kendi dinlerine
inandirmak igin yaptiklar: bir hileden de bahseder. Buna gore ta-
pmagin icinde biiyiik bir put vardir ve her sabah elini Tanriya
dogru kaldirmaktadir. Halk bu manzaray1 gormek icin sabahlar1
tapinaga dolusur ve putun elini kaldirdigini goriince inanglar1 bi-
raz daha artar. Bu hadiseyi Sadi de goriir, ancak inanmaz ve
bunda bir hile oldugunu diistiniir. Gizlice putun oldugu yere
yaklasir ve perdenin arkasinda bir adamin kurdugu diizenekle
putun elini oynattigim goriir. Isin aslin1 6grendikten sonra kendi-
sini goren adami Oldiiriir ve oradan uzaklagir.®® Bu hatirada
Sadi'nin Hint inanglarina hig bir sekilde ilgi duymadig1 ve kendi
dininden emin oldugu goriiliir. Bu yiizden mucize gibi goriilen
seylere bile inanmaz ve isin aslin1 6grenir. Ayrica Hintlileri hor ve
hakir gordiigii de anlagilmaktadir.

Molla Cami, Baharistan’da felsefe ve hikmeti anlattig ikinci
boliimde Tbn Mukn{i’den bir kissay1 nakleder. Buna gore Hint filo-
zoflar1 yiiz deve yiikiinden olusan bir kiitiiphane kurarlar. Hii-
kiimdarlar1 kitaplarin azaltilmasini ister. Filozoflar bir deve yii-
kiine indirirler, fakat hiikiimdar bunu da ¢ok goriir. Bunun tize-

32 Mevlana, Mesnevi, cev: Abdiilbaki Golpinarli, MEB, Istanbul 1988, C.III, s.
107.
33 Sadi-i Sirazi, Bostan, cev: Hikmet ilaydm, MEB, Ankara 1997, s. 303.
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rine dort konuya ait fikirlerin alinmasina ve geri kalanlarin ise
imha edilmesine karar verilir. Bunlar: 1.Padisahlar1 adalete yo-
neltmek, 2.Halka iyiligi ve alimlerin sozlerini tutmay tavsiye et-
mek, 3. Viicut saglig: icin acikmadik¢a sofraya oturmamak ve
doymadan kalkmak, 4. Kadinlara gozlerini yabanci erkeklerden
kacirmalarmi ve kendilerini yabanci erkeklerin gozlerinden koru-
malarini tavsiye etmek.”3* Ayrica felsefe ve hikmetle ilgili diger bir
kissa sOyledir: Hint padisahi felsefe ve tipta alim bir zat1 Bagdat
halifesine gonderir. Hekim {i¢ sey getirdim ki sadece padisahlara
layiktir der. Padisah ne getirdin deyince: Ak sag icin boya, bol ye-
mek yiyebilmek i¢in macun ve cinsel istegi arttiran ilag¢ der. Padi-
sah bir siire diistiniir ve: “Ben de seni gercek bir hakim zannet-
mistim, halbuki bu dedigin seyler gurura, zulmete ve diinyaya
sevkeder”® der. Her iki kissanin da felsefe ve hikmet boliimiinde
olmasi ¢ok manidardir. Demek ki XV. yiizyillda Hindistan deyince
ilk olarak akla gelen seylerden birisi hikmet ve felsefedir.

Ancak gazellerde ve yildizname ilminde durum biraz
farklidir. Her ikisinde de Hintlilere olumsuz bakilir. Mesela Yildiz
ilmine ve eski astronomiye gore Hint iilkesi birinci iklimdir ve bu
iklime Zuhal yildiz1 etki eder. Zuhal, Hz. Adem devrine, yani ilk
bin yila etki etmistir, ¢iinkii mitolojiye gore yedi yildizdan her biri
bir peygamber zamaniyla eslestirilirdi. Zuhalin diger bir ozelligi
ise renginin siyah, tabiatinin sevdayi, mizacinin soguk ve kuru
olmasidir.®* Bu olumsuz ozelliklerinden dolay1 da nahs-1 ekber,
yani en biiylik ugursuz yildizdir. Hafiz bir beytinde Zuhal'in bu
ozelligine vurgu yapar: “Bir ay yiizliiniin saglarmi tut, oksa. Diin-
yadaki saadetle nuhuset, Ziihreyle Zuhalin tesirindendir diye ma-
sal okumaya kalkisma.”%” Bu beyitte sair eski yi1ldiz bilimine gore
Ziihreyle Zuhalden birinin mutluluk, digerinin ugursuzluk getir-
digini ima ettikten sonra bu tiir bilgilere inanmadigin1 ve masal
gibi gordiiglinii soyler. Ancak beytin bir bagska anlam1 daha vardir
ki bu anlama gore ay ytiizliiden kasit Hz. Muhammed ve onun do-

3 Molla Cami, Baharistan, cev: M. Nuri Gengosman, MEB, Ankara 1990, s. 57.

% Cami, a.g.e., s. 55.

3 Jbrahim b. Bali, Hikmetname, Haz: Mustafa Altun, Istanbul Unv. SBE Basil-
mamis Doktora Tezi, Istanbul 2003, 1717-1723. beyitler.

% Hafiz-1 Sirazi, Hafiz Divani, ¢ev: Abdilbaki Golinarli, MEB, fstanbul 19, 40.
gazel.
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nemi olan kamer devridir. Bu durumda asil saadetin ve ugursuz-
lugun kamer devrinde yasanacagi vurgulanmis olur. Ciinkii Hz.
Muhammed dénemi, yani kamer dénemi bir taraftan yerytiziiniin
en mutlu donemiyken, diger taraftan ugursuzlugun ve fitnelerin
de en yogun oldugu donemdir.

Ibrahim Bali’nin Hikmetnamesinde de eski astronomi ilmine
yerytiziiniin yedi iklime ayrildig1 ve her iklimin belli basl 6zellik-
leri oldugu séylenir. Buna gore birinci iklim olan Hindistan yeryti-
ziindeki en biiyiik iklimdir: Hindistan’in Keng ve Yirakli adli ge-
hirleri meshurdur ve Yirakli bir nehrin denize karistig1 yerdedir.
Ayrica bunun gibi 147 sehir, 40 bin belde oldugu anlatilir. Karanfi-
lin vatan1 Menibar’dir. Hindistan’da her milletten ve dinden insan1
bulabilirsin. Keynbad ile Canpiir ilinin insanlar1 hiinerli, zeki ve
bilge olur. Vera sehrinde ¢ok biiyiik ve siislii bir put vardir ve
Hindistan'in her tarafindan, hatta bir yillik yoldan onu ziyarete
gelirler. Kimisi ona dokunur, kimisi de secde eder. Ona bakan
kendinden gecip yanar. Yanip kiil olduktan sonra kiiliinii denize
sacarlar. Hatta Hintlilerin tenasiihe inandiklari, 6ldiikten sonra
bagka tenlerde dirilecekleri de rivayet edilir: “Rivayet boylediir
kim hep o kiiffar/ Tenasiih mezhebine kilur ikrar/ Bu tenden ya'ni
olsalar revana/ Bulurlar bundan ahsen ten revana”3?

Ayrica Hindistan’da Kiire-yi Sim diye bilinen beldenin
asagisindaki insanlar ¢iplak gezer ve insan eti yerler. O beldenin
fili biiyiik, karincast da ¢ok olur. Beniikejdiim diye bilinen belde-
nin karincalar1 kopekten daha ciisseli olur ve onlara demir tesir
etmez. Meltan adli bir memleketleri vardir ve bu memleket tiic-
carlar1 kendine ¢eker. Bu beldenin vadisi elmasiyla meghurdir.
Hindistan’in en meshur yerlerinden birisi de denizidir ve ¢ok bii-
yiik gelgitleriyle bilinir. Hindistan’da Fiintin adl1 bir kus vardir ve
Olenedek ana-babasinin ihtiyaglarini goriir. Bu beldenin denizinde
viicudu mavi, ytlizii insan gibi olan bir balik yasar. Bir baska balik
da geceleri kus, gitindiizleri balik olarak yasar, yesilbasl baligin
etini yiyen haftalarca tok kalir. Kav-1 mahi adli balik ise sirtindaki
keskin bigagiyla yanina yaklasani &ldiiriir.” Ibrahim Bali buna
benzer birgok ilging konuyu tiiccarlara dayanarak anlatir. Hindis-

3 Jbrahim b. Bali, a.g.t, 1938-1939. beyitler.
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tan’mn adalarini, denizlerini, ziimriidiinii, yakutunu, kaliteli kilicla-
rin1 abartili bir tislupla nakleder.®

Seydi Ali Reis Miratii'l-Memalik’te Arap, Acem, Rum, Tiirk
ve Hintliyi karsilastirir ve Hintlilerin bir taraftan akilli, kavrayish
ve duygulu olduklarini sdylerken, diger taraftan da kibirli, art ni-
yetli ve hileci olduklarini vurgular: ...ve Hind kuvvet-i hiss ve hads
ve fehm ile mevstifdur amma miitekebbir ve bed-niyyet ve mekkar
olur...”40

Bir mazmun olarak Hindistan'in kilicina bagka eserlerde de
rastlariz. Mesela Manisali Cami Muhabbetnamesi'nde miicevherli
Hint kilicini tavsif eder: “Zeberced kabzasi balgagi gevher/ Kini zer
tablegi yakt1 ahmer/ Ne Ors i ne c¢eki¢ gormisdi ne od/
Diizetmisdi an1 mu’cizle Davud/ Su resme tiz idi ol tig-i hin-har/
Okiizden baliga iderdi derkar/ Kesisde hem-ser idi Ziilfikar'e/
Hiyarila bir idi ana hare/ Dimezdi kiih-1 Kaf'a zerre-i hak/ Yolinda
hak olurdi tig-1 Dahhak.”#! Cami, Hindistan"in giirziinii de anlatir
ve bunun da meghur oldugunu sdyler: Cikar Sam-1 siivari yine bir
glirz/ Tozard: goge darbin yirse Elbiirz/ Ki bin batman zer-i surh-
1d1 safi/ Yikard bir urusda kiih-1 Kaf'1”4

Papagan-Hindistan: Klasik siirde Hindistan denince ilk akla
gelen sey papagandir. Sair, sevgilinin siyah sag¢inin altindaki yesil
ayvatiiylerini goriince Hint papaganini hatirlar: “Bu hatt-1 sebziini
ziilf-i siyahun altinda/ Goreli thti-yi HindGstan imis bildiik”43

Ben-Hindu: Divan siiri mazmun geleneginde Hintli deyince
ilk akla gelen sevgilinin siyah benidir. Bir¢ok sair sevgilinin yii-
ziindeki siyah beni renginden dolay1r Hintliye benzetir. Mesela
Ahi, sevgilinin yiiziinii giil bahgesine, muhtemelen dudagin kose-
sindeki beni Hintliye, ayvatiiylerini ya da saglarini ise golgeligi

% fbrahim b. Bali, a.g.t., 1915-1964. beyitler.

4 Seydi Ali Reis, Mir'atii'l-Memalik, Hz: Mehmet Kiremitci, TDK, Ankara
1999, s. 141.

41 Manisal1 Cami, Muhabbetname (Vamik u Azra), haz: M. Esat Harmana,
Marmara Unv. SBE Basilmamus Doktora Tezi, Istanbul 2003, 3228-3231. be-
yitler.

4 Manisal1 Cami, a.g.t., 3232-3235. beyitler.

4 {smail Eriinsal, The Life and works of Taci-zade Ca’fer Celebi: with
critical edition of his Divan, [UEF Universitesi, istanbul, 1983, 100. gazel.
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benzetir: “Hal-i siyah glise-i giilzar-1 hiisnde/ Bir HindGdur ki
stinbtilini sayeban tutar”#

Ahi bagka bir beyitte ise sevgilinin gene cukurunu kuyuya,
benini de bu kuyudan su ¢ekmek isteyen Hinduya benzetir: “Ol
zenah tistindeki haliin kemend-i zilf ile/ Sanki tesne HindG durur
cekmek ister ¢ahdan”4 Ayni bir beyitte sevgilinin sagin1 kuyuya
sarkitilan ip, benini de kuyudan Zemzem ¢ikarmaya c¢alisan
Hinduya benzetir: “San zenahdaninda hali ziilfle/ Delv-i ¢ah-1
Zemzemi hind ceker”46

Sa¢-Hindu: Sevgilinin Hindu olan sagi, bir alisveriste asigin
gonliinii satin alirken, pazarlik giiclinii arttirmak i¢in elma gibi
olan g¢ene ¢ukurunu One siirer, yani pazarlikta elini giiclendirir:
“Dil nakdini diler k’ide hindG-y1 ziilfi cerr/ Elde tekelliif itmege
sib-i zekan tutar”# Sevgilinin yiizli ¢it kirildim bir giizel, sa¢1 da
bir Hundudur; ancak sagin yiize diismesi; hiisn-i talil yoluyla na-
zenin bir giizelin Hinduyu yiiklenmesi seklinde yorumlanmaisgtir:
“Ziilfiini ylizden gotiir lutf eyle ey sah-1 cemal/ Hayfdur kim bar-1
hinddy1 c¢eke bir nazenin”#® Cakeri de sevgilinin ytiziindeki sag
Hindusundan rahatsizdir, ancak onun vech-i sebehi farkhidir.
Onun kurgusunda sa¢ Hindusu, yiiz Tiirkistanin iyi bilmedigi igin
gitmelidir: “Gider yarun yiizinden ziilfin ey bad/ Ki HindG-merd
Tiirkistan'1 bilmez”#

Menekse-Hindu: Sevgilinin ytizii giil bahgesi olunca Rum {il-
kesini; sa¢t menekse olunca Hindistan1 temsil eder. “Diyar-1 Rima
giilistanin eylediim tesbih/ Benefse-zarimi1 Hind{isitana benzetdiim”>

Gozbebegi-Hindu: Sevgilinin yanagi Rum iilkesi, beni de
Hindudur. Ancak sair beni, kendi gozbebeginin yansimas: olarak
diistiniir ve Hinduyu da bir denizciye benzetir: “Nedir dedim ruh-

# Adni, Adni Divan1 Haz.Berkis Miskioglu, Tiirkiyat T372, Istanbul, 1951, 18.
gazel.

4 Adni Divani a.g.t., 91. gazel.

4 Ahmet Mermer, Karamanl1 Ayni ve Divani, Akcag Yayinlari, Ankara 1997,
150. gazel.

47 Eriinsal, a.g.e., 42. kaside.

# Eriinsal, a.g.e., 159 gazel.

% Hatice Aynur, 15. yy. Sairi Cakeri ve Divani, Istanbul 1999, 55. gazel.

%0 Baki, Baki Divani, Haz. Sabahattin Kiiciik, TDK, Ankara, 1994, 337. gazel.
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i safinda aks-i merdiim-i ¢esmim/ Dedi gelmis gemiyle Rtim'a
derya kat' edip Hind !

Ates-perest-Hindu: Divan siiri mazmun diinyasinda Hint
dinleriyle ilgili fazla bilgiye rastlanmaz, ancak sik sik atege taptik-
laria vurgu yapilir. Haleti, bu konuya temas eder ve sevgilinin si-
yah sacini, atese tapan merhametsiz bir Hinduya benzetir: “Eyledi
ziilf-i siyahun riitbe-i “ussaki pest/ Kimseye rahm itmek olmaz
Hindu-y1 ates-perest”>> Manisali Cami de ayni1 konuya deginir:
“Cikarlar Hind ilinde bir kenara/ Oda taparlaridi asikare”>

Giinese Tapan Hindu: Divan siirinde Atese tapan Hindu ya-
ninda giinese tapan Hinduya da rastliyoruz. Baki, yiizii kararmak
deyimini kinayeli olarak kullanir ve hem ayin kararmasina, dolay1-
styla Hindularin esmerligine ve hem de rezilligine isaret vardir. Yani
Hindular, giinese tapan, Allah’a sirk kosan insanlardir, Allah da bu
hatalarindan dolay1 onlarin yiiziinii karartmis, onlar1 teshir ederek
cezalandirmustir: “Yiizleri boyle kararmazdi eger ey mah-rii/ Afitaba
tapmayaydi turra-i hindGlarun”>

Zuhal-Hindii: Yildizbilim ve mitolojide Zuhal yildiz1 ye-
dinci kat gogiin adidir ve diinyadaki ekim-bicimle ilgilenen bir ih-
tiyar olarak tasvir edilir. Ayrica iklim olarak birinci iklimin, yani
Hindistan"in yildizidir. Baki bu bilgilere telmihte bulunarak felegin
yedinci katinda bulunan yasli Zuhal yildizini, bir filin istiinde
oturmus olan Hinduya benzetir: “Bala-y1 ¢arh-1 heftiime Keyvan-1
kohne-sal/ Oturmus idi niteki HindG-y1 pil-ban”%

Cafer Celebi, malzemesi yildizlar aleminden olan bir bey-
tinde; Sarayda ay’in altin kiilahl1 kapici, Ziihalin ise saray bekgisi
oldugunu vurgular: “Old1 kamer isigiine derban-1 zer-kiilah/
Diisdi Zuhal sarayuaa hindt-y1 pasban”

51 Fuzuli, Fuzali Divani, Haz Kenan Akyiiz ve Dig., Ankara, 1997, 238. gazel.

52 Bayram Ali Kaya, Azmizade Haleti: Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani'nin
Tenkitli Metni, Trakya Universitesi SBE Basilmamis Doktora Tezi., 1996,
32. musammat.

5 Manisali Cami, a.g.t, 3350. beyit.

% Baki, a.g.e, 253. gazel.

% Baki, a.g.e., 1. kaside.

% Eriinsal, a.g.e., 5. kaside.
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Bek¢i-Hindu: Mazmun diinyasinda Hintlilere bigilen diger
bir rol bekgilik veya korumaliktir. Mesela Haleti, gozyaslarini mii-
cevhere, sevgilinin sa¢inin hayalini de Hintli korumaya benzetir:
“Hifz itmege cevahir-i eskiim hazinesin/ Kildi hayal-i ziilfini
Hind(G-y1 pas-ban”%

Kole-Hindu: Bekgilik gibi hizmetgilik ve kolelik de Hindular
i¢cin mazmun konusu olmustur. Cafer Celebi, “Padisahin saray1 her-
kesin sigmagidir ve gokyiizii de bu sigmmagin Hindu bekgisidir.
Ancak bu Hindu alm1 damgalanmis bir koledir.” der. $Sair, hilalin
goriindiigli karanlik geceyi hiisn-i talil sanatiyla alm1 damgali bir
kole olarak yorumlamistir: “Dergeh-i alem-penahina sipihr-i nil-
gln/ Mah-1 nevden bir cebini daglu Hind(i gulam”>® Baki bigare bir
Hindunun kolelik yapmak igin sevgilinin kapisina geldigini soyler:
“Geldi bir Hind#-y1 bi-care-sifat isigiifie/ Garazi bu ki kapunda ola
caker stinbiil”®?

Cellat-Hindu: Bu beyitte eski toplumlarda ¢ok yaygin olan
bir gelenege yer verilir ve toplumda sevilmeyen cellatlik meslegin
zenciler veya Hindular tarafindan ifa edilmesine isaret edilir: “Hey
ne ¢ok baslu HindGdur ziilfiin/ Kim hezaran dil asd1 bir kilda”®

Sihirbaz-Hindu: Baz1 mazmunlarda Hindularin biiyiicti ol-
duklar1 ve halki aldattiklar1 sdylenir: “Iki ziilfi iki hindG-y1
mekkar/ Tki cesmi iki cad{i-y1 sehhar”e!

Hirsiz-Hindu: Sevgilinin dudagi kiymetli la’l tasi, saglar1 da
yliztine dogru kivrilmis iki hirsiz Hindudur. Bu durumda Hindu-
larin kast1 dogrudan dogruya asigin can damaridir: “Iki yandan iki
ziilflin mii egilmis la'line/ Ya meta-1 cana sarkar iki hindélar mi-
dir”®2

Hirka-Hindu: Hintlilerin siirimize yansiyan diger bir yonle-
riyse pejmiirdelikleri, miskinlikleri ve dilenci kilikli olmalaridir.

57 Haleti, a.g.t., 562. gazel.

% Eriinsal, a.g.e., 14. gazel.

% Baki, a.g.e., 24. gazel.

¢ Aynur, a.g.e., 106. gazel.

6l Cemali, Hiima vii Hiimayan, Haz: Osman Horata, Hacettepe Unv. SBE
Basilmamis Doktora Tezi, Ankara 1990, 2182. beyit.

62 Hayali, Hayali Beg Divani, Haz. A. Nihad Tarlan, Ankara, 1992, 108. gazel.
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Baki, viicudundaki ok ve kili¢ darbeleri sonucu olusan goriintiiyii
yamali Hindu hirkasina benzetir: “Taze taze daglarla kanlu kanlu
serhalar/ Hirka-i Hind{itya dondiirdi ten-i sad-¢akimiiz” %3

Ayna-Hindu: Eskiden aynalar cesitli metallerden yapilirdi.
Bu durumda hem ¢ok pahali olur ve hem de sadece zenginlerin
evinde bulunurdu. Bir de ¢esitli taslarla siislii olursa satin almak
daha da zorlasirdi. Aynaya ulasmak bdylesine gii¢ olunca top-
lumda ayna ile ilgili bir sektér olusmus ve aynaya parayla bakilir
olmustu. Bu isi yapanlar ise genelde Hindulardi. Cafer Celebi bu
gelenege isaret eder ve Hindu bir hizmetcinin bahsis karsiliginda
hiikiimdara ayna tuttugunu soyler: “Geldi bir hindG gedadur var
elinde ayine/ Sen sehi ister k’ide cer kakiil-i miigkin-i dost”®* (Cafer
Celebi 13K) Sevgili yeni bir gelin, asigin gozleri de siyah oldugu
i¢in elinde ayna tutan Hinduya benzetilir: “Minnet Allaha ki yine
nev-‘ariis-1 hiisniine/ Gozleriimi hind{i-y1 dyine-dar itsem gerek”®

Sonug ve Degerlendirme

Insanligin bugiin ulastigr medeniyetin izleri M.O. V1. yiiz-
yillara kadar gitmektedir. Bu yiizyillarda ii¢ ayr1 diinya oldugunu
goriiriiz. Bunlar Mezopotamya-Misir-Yunan-Anadolu havzasi,
Hint ve Cindir. Ancak diinya medeniyetine daha ¢ok ilki etkili ol-
dugundan sekillenmesi de buna gore olmustur.

Zaman iginde bu {i¢ biiyiik medeniyetin degisimi birbirin-
den etkilenmesi ya da birbiriyle miicadelesi yerine Mezopotamya-
Misir-Yunan-Anadolu havzasinda gelisen medeniyette biiyiik de-
gisimler olmus, boliinmeler ve karsitliklar olusmustur. Bu hare-
ketlilikle felsefecilerin ve peygamberlerin biiyiik tesiri oldugu
sOylenebilir. Bir tarafta Yunan felsefesinin metafizikten fizige
kaymasi, Museviligin ve Hiristiyanligin etkisi ve nihayet
Ronesansla beraber kokiinden kopan bir Bati medeniyeti olusur-
ken; diger taraftan Islamin gelisiyle beraber Ortadogudaki birgok
milleti i¢ine alan ve Dogu degerlerine yabancilasmayan bir Sark-
Islam medeniyeti dogmustur.

¢ Baki, a.g.e., 5. musammat.
¢ Eriinsal, a.g.e., 13. kaside.
¢ Eriinsal, a.g.e., 19. kaside.
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Koklerinden kopan Bati medeniyeti devamh arayan, degi-
sen, hizli eskiten bir karakter benimsemistir. Biitiin bu degisimlere
ragmen Bati medeniyeti ¢ok farkli unsurlarin birlesiminden olu-
sur. Bu anlamda o, Yunan felsefesi, Roma hukuku, Yahudilik ve
Hiristiyanlik temelinde olusmus, gesitli yonleriyle de Sark mede-
niyetlerinden etkilenmistir denilebilir.

Biitiin medeniyetlerin bir zahiri, bir de batini yonii vardir
ve kimileri batini yonii agir basarken, kimlerinin zahiri yonii agir
basmaktadir. Bu anlamda Hint medeniyetinin baslangictan itiba-
ren mistik bir karakter tasidig1 goriiliir. Bu medeniyetin kaynag:
olan Vedalar zahiri yonii kuvvetli olan ve hayatin i¢inde, ayinlere
Onem veren ve aileyi esas alan bir dinken; Brahmanalar ve
Upanisadlar doneminde Hinduizm biiyiik bir ronesans yasar ve
zahirden batina dogru bir degisim yasanir. Bundan sonra toplu
yapilan ayinlerin yerini miinzeviligi, kisisel deneyimi 6giitleyen,
ice dogru kesfi esas alan ve toplumdan kopan bir din goriintiisii
vardir. Upanisadlarla gelen bu tarz, Budizmle daha da derinlesir
ve yasami 1ztirap olarak goren, acilaradan kurtulmayi sahsi i¢ de-
rinlesmesine baglayan ve 1ss1z yerlerde ermeye calisan bir noktaya
varir. Hinduizm bir siire Budizmin etkisiyle batinda ifrat1 yasa-
diktan sonra destanlar ¢aginda ormanlardan sehirlere doner ve
kismen de olsa bu ifratindan vazgeger. Diisiiniirler “Kisinin tek
basina kurtulusu amacini giiden Upanisadlardan vazgecip Veda-
lar’a donmeliyiz.” derler

Cin medeniyeti ise birbirinden taban tabana zit cagdas iki
biiyiik bilgenin fikirleri arasinda gidip gelir. Bir tarafta tamamen
batini olan ve miinzeviligi, ie dogru derinlesmeyi tavsiye eden
Lao Tzu, diger tarafta ise insanlar1 birlige, diinyada basarili ol-
maya, erdemlilige davet eden, toplumda ideal bir birey, ideal bir
toplum ve ideal bir devletin yol ve yontemini anlatan ve meslegi
de 6gretmenlik olan Konfigyiis yer almaktadir. Iste Cin tamamen
batini olan Taoizm ve tamamen zahiri olan Konfi¢yusizm arasinda
derin bir ikilem yasamakla beraber, kazanan Konfi¢yus olmustur.
Konfigyus'un fikirlerinin pratikligi, faydasi ve etkisi; Lao Tzu'nun
mistik fikirlerini golgede birakmuisgtir.

Ortadogu medeniyeti icin ise ilk kirilma, batindan ilk ko-
pus Aristo’yla oldu, ardindan rénesans ve aydinlanma iki diinyay1
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birbirinden iyice kopardi. Dogu Aristo ve Islam diinyasindaki
takipgeleriyle bir siire zahire dogru kaydiysa da Imam Gazali ve
diger etkili baz1 mutasavviflar tarafindan once toparlandi, ardin-
dan batini olana dogru uzun bir ytiriiytiis gerceklestirdi.

Biitlin sark kiiltiirlerinin ilk eserleri manzum oldugu icin
kolay ezberlenmis ve dini torenlerde okunmustur. Boylece bu me-
tinler nesilden nesile sifahi olarak rahatlikla aktarilmis oluyordu.
Mesela Arap tanrilarna ve biiyiiklerine sOylenen kasideler, Sa-
manlarin kopuz esliginde sdyledigi siirler, Iranlilarin Gathalariyla,
Hintlilerin Vedalarmin manzum, 6l¢iilii siir tarziyla yazilmis ol-
mas1 bunun en acik delilidir.

Her medeniyetin temelini olusturan bir dinden bahsedebi-
liriz. Hint medeniyeti Hinduizme, Cin medeniyeti Konfugyusizm
ve Taoizme, Ortadogu medeniyeti Islamiyete ve Bat1 da Yahudilik
ve Hiristiyanliga dayanmaktadir ve ahlak ve inang sistemleri bii-
yiik oranda bu dinlerden beslenmektedir. Ancak bu kurali Bati
medeniyetinin biiyiik oranda ihlal ettigi de acik bir gercektir. Bat1
XVI. ylizyilda Yunan felsefesini kesfedince, yani Ronesans ve Re-
form hareketlerine kalkisinca dinden hizli bir kopus yasamis ve
bundan sonraki siirecte inan¢ ve ahldk olarak dini referans al-
maktan vazgec¢mistir. Bu tarafiyla diger medeniyetlere de 6rnek
teskil etmesine ve onlar1 da ayni siireci yasamay1 tesvik etmesine
ragmen bu medeniyetlerin inang ve ahlak sistemleri halen kendi
dinleri olarak gortinmektedir. Yani Bati disindaki medeniyetler
Batinin yasadig1 degisim ve dinden kopusu yasamamustir.

Uzerinde durulmas: gereken bir 6nemli nokta da medeni-
yet kiiltiir ayriminda Arap, Iran ve Tiirk milletlerinin zaman icinde
farkli ahlak ve inang sistemlerini, yani medeniyetleri benimseme-
sidir. Mesela Iran, Islam &ncesi dénemde Mecusilige mensuptu ve
kendine ahlak ve inang sistemi olan bir medeniyeti vardi. Ancak
miisliimanlig1 kabul edince yeni bir medeniyete girmis oldu, ancak
eski medeniyetinden de bazi unsurlar1 da beraberinde getirdi. Tabi
ki bunlar yeni medeniyetin reddetmedigi unsurlardi. Iste frani
Islam medeniyeti icindeki diger milletlerden ayiran bu unsurlari
kiltiir olarak kabul ediyoruz.
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